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Nara notiser

| detta nummer...

Arets sista nummer dgnas helt och hallet en enda person, Pehr Stenberg, bérdig
fran Stocke soder om Umea. Stenberg, som levde mellan 1758 och 1824, skulle om
han verkat i dag kanske ha kallats "Umeprofil”.En annan nutida bendmning kunde
vara "klassresendr”. Pehr Stenberg féddes under enkla omsténdigheter, utbildade
sig till prast i Abo, forsvarade en avhandling i botanik, forskade om hemtraktens
dialektala egenheter, dess topografi och vaxtlighet. En mangfrestare helt enkelt.

Alldeles sarskilt intressant ar den utforliga och unika sjélvbiografin Pehr
Stenbergs levernesbeskrivning. Transkriberingen av de 5000 handskrivna sidorna
ar nu inne i slutskedet och manga hoppas pa en utgivning i samband med att
Umea star som vard for det europeiska kulturhuvudstadsaret 2014.

Levernesbeskrivningen ar ett fangslande tidsdokument som ger méngder av
inblickar i saval seder och bruk som méanniskors livsvillkor och forestaliningsvarld
vid artiondena runt 1800. Det ar ett myller av ménniskor som Stenberg moter,
dels i Vasterbotten under barndom, ungdom och vuxenliv, dels i Finland déar han
vid sidan om praststudierna forsorjde sig som informator och huskaplan i en rad
hoégrestdndshem. De tva tredjedelar av verket som ror Stenbergs liv och leverne
i Umed med omnejd &r ett unikt material bland annat eftersom sa fa arkivalier
aterstar fran den tiden pa grund av den férédande stadsbranden 1888.

Manuskriptet till Pehr Stenbergs levernesbeskrivning har efter forfattarens
dod 1824 foljt olika medlemmar av sldkten Stenberg. Sedan 1960-talet finns det i
Kungliga bibliotekets handskriftssamling. Pa 1970-talet intresserade sig Magnus
von Platen, professor i litteraturvetenskap vid Umea universitet, for en renskrift
och mgjlig utgivning. Annat kom dock emellan och det endast delvis renskrivna
materialet foll i gldmska.

Ettannatav Stenbergs omfattande arbeten, Umebeskrivningen, en topografisk
redogorelse for trakterna kring Umea, dr ocksa det ett tidsdokument som
levandegér staden och dess omgivningar fér 200 ar sedan. Umebeskrivningens
manuskript hittades i Tido slottsbibliotek pa 1960-talet. Till verket forfardigade
Stenberg fem kartor, vilka dnnu inte aterfunnits. Hosten 2009 bedrev medicina-
ren professor Fredrik Elgh tillsammans med Ola Wennstedt — arkivchef vid Dia-
lekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet i Umeéa (DAUM) - efterforskningar kring
kartorna pa Forskningsarkivet vid Umed universitetsbibliotek. Nagra kartor
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Inbunden levernesbeskrivning.

hittade alltsa inte, men val en halvmeter inbundna,
maskinskrivna ark som utgjorde den von Platenska
renskrivna delen av Pehr Stenbergs levernesbeskriv-
ning.

Elgh och Wennstedt insag att man var nagot
stort pa sparen och samlade ett antal kompetenta
och kreativa krafter till projektet "Pehr Stenbergs
levernesbeskrivning” Vid DAUM &r man sedan va-
ren 2010 intensivt sysselsatt med renskrivning,
digitalisering och korrekturldsning av det omfattan-
de handskriftsmaterialet. Arbetet med texten har
dessutom fatt ett forstklassigt stdd genom Pehr
Stenbergs attling, sprakforskaren Goran Stenberg.
Projektet har mgjliggjorts med ekonomiskt stod

fran en rad hall: Svenska litteraturséllskapet i Fin-
land, Kempestiftelserna, Lingmanska kulturfonden
och Institutet for sprak och folkminnen.

| detta nummer av tidskriften Vasterbotten med-
verkar Goran Stenberg och Fredrik Elgh férutom som
skribenter dessutom som gastredaktorer. For att vid-
ga bilden av Pehr Stenberg innehaller numret forstas
ocksa texter om hans Umebeskrivning, hans bygde-
malsforskning och om hans botaniska forskning.

Néra notiser tackar en avgaende tidskriftsredak-
tor och presenterar en ny.

ANDERS BJORKMAN
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Akademitorget i Abo 1795. Lavering av Carl Peter Hallstrom. Till hoger akademibyggnaderna med domkyrkan strax bakom.

UPPSALA UNIVERSITETSBIBLIOTEK



Den langa bildningsresan

FREDRIK ELGH & GORAN STENBERG

Aldre tiders ménniskor var mer geografiskt och socialt rérliga &n vad man ibland tror.

En som exemplifierar detta ar Umeprasten Pehr Stenberg. Han vaxte upp under enkla

forhallanden pa en bondgard i Stocke séder om Umea och fick, via lara hos en tullnar i

Ratan och skolgdng i Ume3, studera till prast vid universitetet i Abo. Hans forsérjning

ordnades genom djaknegdng och senare hade han tjanst som informator och husprast i

fornama familjer i Finland. 1789 kunde Stenberg, prastvigd och lagerkransad, atervanda

till hembygden och han verkade sedan i Umed i 6ver 30 ar.

I likhet med andra studiemotiverade pojkar ur
allmogen valde Stenberg pristyrket. Efterhand
fick hans vetenskapliga intressen mer spelrum
och han disputerade i Abo p3 en botanisk av-
handling om havtorn. Vil hemma i Visterbot-
ten sammanstillde han en ordbok éver Ume-
mélet och en detaljerad sockenbeskrivning,
samtidigt som han ofértrutet skrev pd boken
om sitt eget livsdde. Det 6verordnade temat i
Pehr Stenbergs levernesbeskrivning ir just hans
bildningsresa, vilken inbegriper savil kunska-
per inhimtade under skolgdng och hogre stu-
dier som den bildning av annat slag han tillig-
nade sig i aristokratiska miljéer i Finland. Hans
levernesbeskrivning ir i sig ett forsok, inspire-
rat av den ledande akademikern i Abo under
Stenbergs studietid, Henrik Gabriel Porthan,
att samla material for att pa ett djupare plan
forstd en minniskas psykologiska utveckling.

De forsta dren

Ar 1758 fick de unga makarna Erik Persson och
Anna Andersdotter sonen Pehr som det andra
av sammanlagt fjorton barn. Hemgarden, sena-
re flyttad vid laga skifte, stod vid den hir tiden
dir skolan i Stocke numera ir beldgen. Dir gick
Pehr ocks4 i sin forsta skola, den som dgde rum
i hemmet. Att svenska bondbarn lirde sig abc
och kristendom 100 4r fore folkskolan var sna-
rare regel d4n undantag och ménga undervisades
av forildrarna. Gossen hade lishuvud men att
han skulle bli elev i stadens skola 1&g bortom
forildrarnas horisont. En annan méijlighet yp-
pade sig d3 farbrodern Lars Strom fétt tjanst
vid sjotullen i Ratan, som da var landets nordli-
gaste. Tullaryrket erbjod goda utsikter och me-
ningen var att pojken skulle utbildas under far-
broderns ledning. Denne blev dirigenom den
forsta vilgoraren i det 1dnga bildningsprojektet.



Ratan var stapelhamn fér Umes3, Pited, Luled
och Torned, och en livlig plats. Utbildningen i
Ratan var givetvis avpassad efter tullens behov,
men man noterar att hemskolans baskunskaper
kompletterades med rikning, historia och latin.
Tolvaringen markerade sin nya sociala stillning
och ett visst oberoende genom att anta slikt-
namnet Stenberg, vilket han enligt en notis i le-
vernesbeskrivningen dmnade behélla "till bleka
doden”.

D4 Stenberg nedtecknade sin historia fick
kampen fér utbildning och bildning stort ut-
rymme. 1773 kom han trots allt till skolan i
Ume4, diar han nu plotsligt satt i samma biank
som pristpojkar och borgarséner och kunde
borja drémma om en annan framtid. Bitridan-
de rektor Carl Sedenius engagerade sig sirskilt
i den begivade pojken och stéttade honom
med privatundervisning. Skolbdckerna utéka-
des med FEuklides, Cicero och en hebreisk
grammatik. Stérre delen av Nya Testamentet
listes ocksd pa grekiska. Sedenius, som sjilv
var prastvigd, ville att Pehr Stenberg skulle bli
prist, det vill siga vilja den mest framkomliga
vigen for en student kommen ur enkla omstin-
digheter. Det stora problemet fér hogre studier
var av ekonomisk art. Utbildningssystemet in-
rymde emellertid ett férsérjningsalternativ, ett
legaliserat tiggande under benimningen djik-
negang eller viaticum. Det innebar att en bli-
vande student efter beslut av sockenstimman
kunde vandra fran by till by och be om bidrag
till fortsatta studier. Det blev en sikerligen
mycket lirorik men ocksd férnedrande vand-
ring, bitvis under svdra umbiranden, fér den
blivande studenten. Resultatet av djikneging-
en blev att Stenberg fick ihop tillrickliga med-

el for att resa till Abo, som ansdgs som en for-
manlig universitetsort.

Abo akademi

Ar 1779 avseglade Stenberg éver Stockholm
till Abo och i samma veva pabérjade han sin
sjilvbiografi, d& han insig att s3 mycket hade
hunnit hinda i hans liv att det miste sittas pa
print. Staden Abo, mitt i det odelade Sverige,
hade vid den hir tiden runt 9000 invanare och
dominerades av hantverk, handel, sjofart, for-
valtning och universitet. Stenberg acklimatise-
rade sig snabbt och fick vinner bland b&de riks-

svenska och finlindska studenter. Abo akademi

Oversteldjtnanten friherre Carl Efraim Carpelan (1732-1819).
Malning av Nils Schillmark. Stenberg var informator for
Carpelans barn och senare husprést hos dennes farbror
Wilhelm Carpelan. Vasterbottningen Schillmark blev en av
sin tids framsta malare i Finland.

ABO LANDSKAPSMUSEUM
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Abo domkyrka sedd fran norr 1785. Pennteckning av Louis Jean Desprez (detalj). | kyrkan prastvigdes Pehr Stenberg 1786.

upplevde under 1700-talets senare decennier
en blomstring och flera av lirarna horde till sin
tids frimsta forskare. Stenberg tog del av Hen-
rik Gabriel Porthans undervisning och han ver-
kar ha blivit sirskilt omhuldad av filosofen och
historikern Johan Bilmark.

Studierna genomférdes som ett vixelbruk
mellan aktiva perioder vid akademin och olika
anstillningar som informator i regionen. Sede-
nius hade inskirpt for sin protegé att “man star
pa backen blott och bar, om man saknar kondi-
tion”. Det lyckades ocksi Stenberg att fi bra
platser, bland annat hos de inflytelserika famil-

jerna Gripenberg och Carpelan. Det var intima
kulturmiljéer, ddr man undervisade unga baro-
ner men dven hade tid att p4 kvillarna ha hog-
lisning ur Henry Fieldings Tom Jones och lis-
ning p& rummet av Samuel Richardsons Pamela
samt att ocksa diskutera vad man list. Stenberg
odlade dessutom sitt botaniska intresse och fick
fina mojligheter att dgna sig 4t fiske och jakt.
Han fick lira sig visentligheter som att dansa
menuett och kyssa pd hand samt bar sitt [anga
hér arrangerat efter tidens mode.

Informatorer hade en intressant social mel-
lanstillning, som méijliggjorde kontakter bide
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Titelsidan till Stenbergs avhandling.

uppat och nedit. I levernesbeskrivningen mo-
ter darfor ett myller av minniskor av olika
stdnd. Pehr Stenberg vistades ldnga perioder pd
herrgdrdar i Egentliga Finland och Satakunda.
Kontakten med férildrarna upprittholls med
brev, och férnddenheter som hjortronsylt skick-
ades fr&n Umea. [ faderns vilformulerade brev
fanns en viss otdlighet 6ver att studierna drog ut
pa tiden eftersom mor "ville girna hora dig pre-
dika medan hon lever”. Seedenius rddde honom
i sina brev att lira sig finska, s& att han littare
kunde soka tjénst i hela Finland. Aven farbror
Lars skrev men fick sjilv finna sig i att nu tilltalas
"cousin”.

I den hir tillvaron kom emellertid ett dra-
matiskt avbrott, d& allt stilldes pa dnda. Sten-
berg hade hos ett herrskap gitt éver grinsen
och férilskat sig i en ung kvinna i huset, varpi
han maste resa hem i brist pa forsorjning. Det
hir var givetvis ett misslyckande och en besvir-
lig situation for alla. Forildrarna tyckte att sonen
brot pa finska och sjilv kinde han sig ovan vid
jordbrukssysslor. Hindelsen blev lyckligtvis bara
en parentes och ett dramatiserande element i
levernesbeskrivningen. Med inflytelserik hjilp
fran lirare i Abo kunde Pehr Stenberg atervinda
till sina studier. Han blev dock inte vis av skadan.
Flera svirmerier f6ljde och genomgaende var att
han alltid siktade mot mé&l som stod éver honom
socialt. Overhuvudtaget funderade han mycket
over det grannlaga valet av dktenskapspartner
och den dagliga samvaron mellan man och hus-
tru. Man kan vid sidan av bildningsprojektet tala
om ett tydligt dktenskapsprojekt, som gjorde sig
pamint hela tiden i Finland men som nadde sin
hojdpunkt forst senare i Bygded och d& under
ritt sd komplicerade former.



Samtidigt fortskred studierna och 1786
kunde Stenberg efter pristexamen intligen
pristvigas i Abo domkyrka. Hans forsta prist-
tjanst blev som den 4ldrade generalen Wilhelm
Carpelans huskaplan, det vill siga en personlig
sjilavardare enligt tidens adelsprivilegier. Detta
blev en fortsittning pé det s& kallade klientskap
som inleddes redan nir Stenberg kom som in-
formator till familjen, men nu var det alltsa ge-
neralen som var hans uttalade patron. Husprist-
systemet var delvis en aspekt av modellen med
klienter och patroner och bigge strukturerna
hade stor kulturhistorisk betydelse. Det hand-
lade om en 6msesidig relation dir bdda parter
hade rattigheter och forpliktelser. Som husléra-
re hade Stenberg inte bara undervisat barn
utan ocksa varit herrskapet behjilplig p& annat
sitt, exempelvis genom att skriva tillfillesdik-
ter i deras namn, underhélla deras gister och
folja med pé besok. Som husprist skétte han
gudstjinst, andakt och sjilavard, vilket han tog
pa storsta allvar. Med integritet reagerade han
pd vad han upplevde som missforhéllanden
och han delade inte generalens herrnhutiska
sympatier.

En huskaplan stannade normalt inte linge.
Generalen var dessutom gammal och ville som
patron girna uppmuntra sin klient till fortsatta
studier. Det 13g ocksi i linje med Stenbergs
egna 6nskemal och han dterknot dirfor kontak-
ten med akademin. 1789 férsvarade han med
Carl Niklas Hellenius som preses sin botaniska
avhandling. Den dedicerades till bland andra
forildrarna och tillsindes dem med &versitt-
ning frén vetenskapsspriket latin. Efter dispu-
tationen f6ljde promotion samma 6desmittade
dag som Franska revolutionen utbrét. Stenberg

var nu magister och det var den hdgsta graden
inom filosofisk fakultet inda in p&d 1860-talet,
varfor aldre tiders magistrar har brukat jamstl-
las med var tids filosofie doktorer. Det ma vara
hur det vill med det, men Pehr Stenberg hade en
gedigen teologisk utbildning och en naturveten-
skaplig specialisering. Allt detta kom vil till pass
i hans senare liv som prist och forskare.

Tillbaka i Vasterbotten

Ater i Visterbotten fortsatte Stenberg sin m-
betsbana men nu som férsamlingsprist, forst
som adjunkt i Degerfors, Bygded och Umed
landsférsamling. Frén 1792 verkade han som
komminister i Ume3 stad och slutligen frin
1804 som komminister i Ume4 lands. En pas-
toralexamen 1798 hade kunnat bidda for en

Umea landskyrka. Litografi efter teckning av Anders Abraham Grafstrom éter-
given i Gustaf Henrik Mellins Sverige framstdldt i teckningar: tvahundratjugofyra
litografier, 1840. 120 ar hade Pehr Stenberg kyrkan pa Backen som sin arbetsplats.
Bilden visar kyrkan som den s&g ut drygt 10 ar efter Stenbergs dod; Grafstrom
blev kyrkoherde har 1835. 1 samma kyrka predikade for 6vrigt Pehr Stenbergs
son Pehr Stenberg d y, som 1843-1890 var komminister i landsforsamlingen.



CARL MAZER/STENBERGSKA SLAKTARKIVET

Komminister Pehr Stenberg d y (1802-1890) verkade i hem-
bygden under hela sitt liv. Han var gift tva ganger och familjen
bodde lénge pé Backen i Umea i det hus som senare dgdes av
landshovdingefamiljen Rosén och som nu ar Waldorfskola.

tjinst som pastor, det vill siga kyrkoherde, men
da hade han nog mist soka ett pastorat mindre
eftertraktat &n Umed lands. Om pristkarridren
stannade vid en komministratur s kompensera-
de han detta genom sin verksamhet som dialek-
tologisk och topografisk forskare; dven botani-
ken héll han levande. Trots flera anstringningar
fick han ingenting publicerat inom dessa omré-
den under sin livstid. Han tycks #nd4 ha varit
medveten om virdet i vad han dstadkom. Sjilv-
biografin skrev han pd in i sitt sista levnadsér.
Bildningsprojektet var livslingt, visserligen
med skilda faser, men Stenbergs girning prigla-
des av en siregen kontinuitet. Arbetet med le-
vernesbeskrivningen innebar ett instrument fér
introspektion och sjilvkinnedom och kan dir-
for ocksa riknas dit.

I fraga om dktenskap och familjebildning var
utvecklingen kanske till en bérjan mindre har-
monisk. I Bygded kom han i kontakt med offi-
cersfamiljen Turdfjzll som sigde Nyby gird i nu-
varande Aniset. Dir fanns flera ogifta déttrar
och Stenberg kom att sirskilt fésta sig vid Elisa-
beth Catharina. Hon hade dessvirre givit dkten-
skapslofte till en annan. Pehr Stenberg, alltid
med underliggande sociala mindervirdeskins-
lor, trodde att det var hans egen enkla harkomst
som l3g honom i fatet. Hans tillbedda f6rsikra-
de att s3 inte var fallet men forklarade att hon
inte kunde bryta sitt 16fte. Stenberg gifte sig
négra &r senare med sin hushéllerska Elisabeth
Alund, en bonddotter fran Burtrisk. Deras k-
tenskap fick ett tragiskt slut d4 makan dog i
samband med fodelsen av deras forsta barn.
Pehr Stenberg behovde inte ikldda sig rollen
som inkling sirskilt linge, d4 det visade sig att
Elisabeth Catharina Turdfjell plotsligt var ledig.



1796 stod brollopet i Nysitra. Makarna fick nio
barn, varav fyra nddde vuxen &lder. Anna Marga-
reta blev hemmadotter, Jonas Gustaf lantmiite-
richef i linet, Pehr komminister i Umed och
Carl Erik hiradshévding i landets nordligaste
och storsta domsaga med site i Haparanda. D4
dessa pojkar skulle studera var det sjalvklart att
de liste vid gymnasiet i Hirndsand, dnnu vid
den hir tiden landets nordligaste. De slapp
krangliga omvigar och djiknevandringar, men
informatorssysslan fick de i alla fall prova pa.
Pehr Stenbergs forildrar levde till hog élder
och kunde bevittna sliktens stdndscirkulation.
En sonson i Stécke blev for 6vrigt ocksd han
prist och antog namnet Stenborg.

De tio 4ren i Finland var en omvilvande tid
i Pehr Stenbergs liv och hade en enorm bety-
delse for hans utveckling. Anda &tervinde han
efter avslutade studier till hembygden och det
forefaller som om han fér det mesta stod med
bida fotterna pé jorden. Nir han senare i livet
ville férdjupa sig valde han bygdens folkmil,
hemsocknens topografi och traktens flora samt
skrev dven en handledning i fagelfdngst. Sjalvbi-
ografin ir utan tvivel hans storsta verk sivil
kvantitativt som kvalitativt. Den utstrilar en
vardaglighet och omedelbarhet som gor det
méjligt for oss att folja med pé hans omvixlande
livsresa.

Haradshovding Carl Erik Stenberg (1803-1880). Fran honom
och hustrun Maria Ottiliana Ottonius hdrstammar de flesta
nu levande slaktmedlemmarna.

LARS JOHAN PELDAN/STENBERGSKA SLAKTARKIVET
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Hagalund

Ar 1804 blev Pehr Stenberg komminister i Umea
landsférsamling. Samma ar uppforde han garden
Hagalund pa en tomt han inmutat pa Skimmorgar-
det pa Backen. Huset byggdes efter modell av ett
officersbostélle; ritningar hade Stenberg fatt genom
en svager. | Hdkmark hade férsamlingen mark som
familjen forfogade Gver i en tid da alla - saval allmo-
ge som standspersoner — var beroende av jordbruk.

Efter Pehr Stenbergs déd bodde dnkan pa gar-
den till sin dod 1831. Sedan flyttade sonen Jonas
Gustaf Stenberg och hans maka Beata Sofie, fodd
Strinnholm, in i huset; de hade tidigare agt Tegs
gard pa nuvarande Metargrand 1. 1851 brann Ha-
galund och dgaren Stenberg omkom i forsok att
rddda lantmaterihandlingar férvarade i garden. Det
var manbyggnaden som forstérdes och ankan kun-
de bo kvar, sannolikt i en sidobyggnad, fram till sin
dod 1863. Darefter var Hagalund bostad at makarna
Stenbergs skyddsling Christine Magdalena Strom,

dod 1886, samt hennes fosterdotter Christina Aman-
da Oquist, avliden 1900, och en Mirta Johanna Hof-
verberg, som dog 1912.

Fran 1910-talets sista ar hade officeren vid Vas-
terbottens regemente Ivar Axel Hammarberg med
familj sitt hem pa Hagalund. 1927 ditflyttade en Ha-
rald Johansson, men redan 1930 ar gardsnamnet
overstruket med rétt i mantalsldangden. Hagalund
forsvann mest troligt i och med uppférandet av
Umedalens sjukhus 1934.

Pa platsen for Hagalund - Backenvédgen 184 - ar
i dag aldreboendet Solbacken beldget. Det ligger
bara ett stenkast fran Backens krigskyrkogard fran
finska kriget 1808-1809 och den sa kallade Rysstal-
len som véxte pa sin plats redan pa den tiden och
dar ryska soldater begravdes. Obetydligt langre ar
det till Backens prastgard och Umead landsférsam-
lings kyrka dar Pehr Stenberg hade sin dagliga gar-
ning mellan aren 1804 och 1824.



Detalj fran karta upprattad infor laga skifte 1839-1840 av Carl Erik Sandstrém, med en nutida
karta 6ver omradet uppe till vénster. De bla cirklarna markerar Hagalunds placering. | nedre
hogra hornet pa den éldre kartan syns landsforsamlingens kyrka, i dag benamnd Backenkyrkan.




LANTMATERIET
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Stocke

De stora jordreformerna - storskifte, enskifte och laga
skifte — ritade om det svenska landskapet och fick omfat-
tande konsekvenser inte bara for jordbruket utan aven fér
byagemenskapen och samhallsutvecklingen. Konkret re-
sulterade de ocksa i en mangd kartor och lantmaterihand-
lingar. Storskiftet initierades centralt av lantmaterichefen
Jacob Faggot och genomfdrdes i Pehr Stenbergs hemby
Stocke ar 1790. Hans foraldrar bodde pa en gard som gatt
i arv pa moderns sida; fadern kom fran grannbyn Strom.
Detta ar alltsa myllan och grogrunden for Pehr Stenbergs
mangsidiga personlighet. Han behdll kontakten med
hembyn under hela sitt liv.

Storskifteskarta, Stocke, 1790.



Markduk. | Vasterbottens museum.
Vbm 110. l- ’

£
Markduk Py

Mérkdukar blev pa 1700- och 1800-talen staende inslag i
hogrestandsfamiljernas sémnadsundervisning. De syddes
ofta av flickor i 12-arsaldern och var ténkta for framtida an-
vandning i hemmet, da man behdvde marka och pryda lin-
ne. Alltsa skulle de innehalla ett eller flera alfabet samt en
sifferfoljd men dven dekorativa element i en ganska fast iko-
nografi. Samtidigt forekommer initialer for brodésen och
hennes ndrmaste, vilket skiljer markduken fran en sydd tav-
la. Ett artal far gdrna datera markduken.

Den har markduken i Véasterbottens museum, sydd 1841
av en sondotter till Pehr Stenberg, exemplifierar den typ av
markdukar som fungerat som en sorts slakttavla. Har méter
intressant nog dven avlidna familjemedlemmar. | den stora
mittelkransen syftar PS pa Pehr Stenberg d y (1802-1890),
komminister i Umea, och AMS pa hans forsta maka Anna
Magdalena Strinnholm (1788-1840). PMS &r sonen Per Mag-
nus Stenberg (1826-1883), senare bruksforvaltare, och CSS
dottern Catharina Sofia Stenberg (1828-1886), senare gift
Haeggstrom, det vill sdga broddsen sjalv.

Kransen till vanster, heraldiskt hoger, omsluter initialerna
PS och ECT fér komminister Pehr Stenberg d & (1758-1824)
och Elisabeth Catharina Turdfjeell (1769-1831), Pehr Sten-
berg d y:s foréldrar. Kransen till hoger, heraldiskt vanster,
innefattar bokstaverna AMS och CW for forste lantmataren
Anders Magnus Strinnholm (1755-1830) och Catharina Wik-
ner (1780-1858), som &r fru Stenbergs far och styvmor.

Darutover finns halvkransar. Initialerna IMOS markerar en
son till Anna Magdalena Strinnholm, f6dd innan hon gifte sig
och med okdnd far men efter 1826 med styvfaderns namn.
Det ar bokhallaren Johan Magnus Oscar Stenberg (1820-).
Man noterar har att brodésen skilt mellan halvsyskon och hel-
syskon. Initialerna CN har ej kunnat identifieras. | dvrigt syns
hjartan, kronor, blommor, blomkors, stege, harpa, stol, hjor-
tar, fiaril och gravvard. Tekniken ar korssom och petits points.

Inga artefakter finns bevarade fran Pehr Stenberg d a:s
hem. Men den héar markduken fran sonens hem vittnar om
Stenbergs sociala avancemang och om hur han med tiden
grundar en egen dynasti i borgerligheten.
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"Petter Stenbergs Lefwernes Beskrifning. Forsta Boken. Af honom sjelf forfattad pa dess Lediga stunder”. | senare
bocker @ndrar han férnamnet till Pehr, vilket kan tolkas som en social anpassning. Petter var den folkliga varianten,
Pehr normalformen och Petrus den lérda versionen av ett och samma namn.



Leva, minnas, skriva

GORAN STENBERG

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning ingar i en fast rotad texttradition. Den hor till ett

vdlbekant genresystem, dar ett sjalvbiografiskt element ar mer eller mindre narvarande.

| dagbocker, sjalvbiografier, almanacksnotiser, brev och reseskildringar har méanniskor

genom tiderna velat kommunicera egna upplevelser och erfarenheter. Det verkar vara

ett tidl6st behov som manifesteras inte minst i vara dagar med hjalp av modernaste

teknik. Under vissa perioder i historien tycks de har sjdlvbiografiska krafterna fa storre

utrymme bade i antal producerade texter och i den uppmarksamhet som genrerna i

sig dgnas. 1700-talets andra halft och 1800-talets forsta decennier dr ett sddant skede.

Orsakerna till denna blomstring dr inte entydiga.

Den mest dvergripande forklaringen ér 1700-ta-
lets fokus p4 individen och en motsvarande sub-
jektivitet inom maénga kulturyttringar. Samti-
digt finns en annan och skenbart motsatt
tendens som mdter i tidens vetenskap, nimligen
viljan att registrera och dra slutsatser utifrin ett
digert observerbart material. Den hir linnean-
ska ambitionen, dir varje smasak tillmits vikt i
ett stort sammanhang, kommer att gilla dven
minniskan. Psykologin gor sitt intdg och i syn-
nerhet sjilvbiografin kan bli ett redskap for
bittre sjilvkinnedom. Ocksd en dagbok eller
en brevvixling kan f3 en liknande funktion.

Ett verki tiden

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning ir alltsi
tidstypisk. Men p4 vilket sitt dr den ocksd unik

och virdefull? Den titel som Stenberg sjilv ger
sitt verk nir han 20 ir gammal bérjar skriva pa
det anknyter ordagrant till en ildre tids littera-
tur, en ritt sd kortfattad och torr texttyp med
tonvikt pa skribentens yrkesbana. Flera sddana
levernesbeskrivningar har tryckts i var tid, till
exempel Jesper Swedbergs, Herman Schréders
och Mats Westerbergs. Mer kiinda i dag ar helt
andra, mer voluminésa verk som Arstafruns och
Johan Muncktells dagbécker. Dessa ligger sena-
re i tid och har dven pabérjats betydligt senare i
skribentens liv. Dessutom ir de dagbécker och
inte sjilvbiografier. De berittar om vad som
hinder dag for dag och saknar den tillbaka-
blickande dimensionen.

Till att borja med ar Stenbergs levernesbe-

skrivning ovanlig och imponerande med tanke
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pa omfinget. Det ror sig om en handskrift pa
nira 5000 sidor fordelade péa tolv band. Manu-
skriptet har vidare en tillkomsttid p4 45 ar och
allt talar for att Stenberg arbetade regelbundet
och metodiskt pa det fram till sin déd. Det av-
stdnd i tid som utmirker en sjilvbiografi och
skiljer den frén en dagbok varierar i Stenbergs
fall mellan 12 och 27 4r. Det ir distansen som
mojliggdr analys och syntes. Dirigenom genere-
ras forfattarens genretypiska reflexioner kring
vad som 4terberittas.

Framstillningen i Pehr Stenbergs levernes-
beskrivning #r detaljrik och energisk. Innan
Stenberg funnit sin egen stil ansluter han delvis
till dldre genreideal med en mer rapsodisk nar-
ration, men efterhand sker berittandet mer i
ett fldde. Den forsta boken innehéller ocksé bo-
ner och hinvindelser till Gud, ett ildre drag
som han senare dverger. Pifallande i hela ver-
ket dr de frekventa inslagen av direkt dialog,
som upphiver tid och rum och gor texten
omedelbar och livfull. De ménga replikskiftena
ir ett berittartekniskt genidrag och hér till ver-
kets mest framtridande egenskaper. 1700-ta-
lets minniskor av alla kategorier fir rost i ovin-
tad omfattning. Snart férstar man att forfattaren
till dels stoder sig pa koncept och kanske rent
av en dagboksliknande text, som anvints som
underlag i skrivprocessen. Inte minst nir drom-
mar relateras ingéende inser man att Stenberg
disponerar 6ver en sddan text. Ett fragment av
Stenbergs hand om upplevelser under kriget
1809 och med dréminnehdll hittades pa
1970-talet vid en renovering av Haparanda
gamla tingshus. Det skulle kunna rora sig om
rester av en forlaga av dagbokskaraktir, en dag-
bok som for 6vrigt kan anses ha spelat ut sin

roll i och med att sjilvbiografin foreligger. Lik-
vil dr en viktig aspekt av tillkomstprocessen
just den hir relationen mellan den bevarade
sjilvbiografin i retrospektiv och den férkomna
forlagan eller dagboken ford i nira anslutning
till hindelseférloppet.

Man kan med goda skil undra 6ver vad som
tas med och vad som viljs bort nir det hunnit
g3 s3 lang tid som 20 4r och hur den skrivande
forhaller sig till den han sjilv var for si linge
sedan. Gér det en grins mellan skribent och hu-
vudperson eller flyter rollerna samman? Man
kan ocksa diskutera det sjilvutlimnande draget.
Ett moment av sjilvbekinnelse tillhér genren —
tink bara pd Augustinus och Rousseau — men
graden kan naturligtvis variera beroende p4 vil-
jan och férmagan att vara uppriktig och ofér-
behéllsam. I Pehr Stenbergs fall ir 6ppenheten
stor. Manga ganger forvinas man 6ver att han
redovisar tankar och handlingar som kan upp-
fattas som ofordelaktiga for honom sjilv. Han
aterberittar ocksi genanta situationer som lika
girna hade kunnat limnas at glomskan. Detta
ir nog inte bara betingat av genren och tiden
utan hor ihop med drag i férfattarens personlig-
het. Tankbara motiv maste stdtas och blétas tills
Stenberg har en néjaktig forklaring till mansk-
ligt beteende.

Polyfoni

Stenbergs sjilvbiografi innehéller dven utdrag
ur andra texter, som upptrider som en sorts
gistgenrer. Det ror sig om visor och tillfilles-
dikter ur egna samlingsvolymer; flera av dem
har haft en ursprunglig funktion i handlingen.
Kvalitativt viktigare dr utdragen ur talrika brev
till och frin Pehr Stenberg. Att han sparat mot-



tagna brev och koncept till brev han sjilv skick-
at ivdg ir uppenbart. Sikert sker detta ocksé
med tanke p4 sjilvbiografin; betecknande ir att
sonen Carl Erik i ett brev i slaktens d4go namner
faderns begiran att dterfd brev.

Stenbergs firgstarka brevmaterial anvinds
kreativt och de infogade breven ger omvixling
och perspektivbyte. Breven bidrar dven till le-
vernesbeskrivningens autenticitet. Brevkultu-
ren har vid den hir tiden bérjat vixa sig stark
bland annat pd grund av férbittrad postging
och det ar signifikativt att breven far utrymme
i sjalvbiografin. Ocksé dromreferaten dr guld-
korn fér den som soker paralleller i textens
samtid. Under det sena 1700-talet uppstir ett
stort intresse fér drommar och man bérjar
uppfatta dem p4 ett nytt sitt. Dialog, brev och
dréommar ir element som skapar en polyfon
text, trots att det ror sig om en enda man som
skildrar sitt eget livsode.

Pehr Stenberg ir grannlaga med faktaupp-
gifter, men en sjilvbiografi ir per definition
subjektiv. Helt klart inser Stenberg vilka moj-
ligheter detta ger honom. Han litterariserar sitt
liv och upptrider genomgdende som en tvitt-
dkta forfattare som skriver forord, sitter slag-
kraftiga rubriker, indelar i kapitel, paginerar,
gor korshinvisningar och upprittar personre-
gister. Redaktionen ger ett nistan pedantiskt
intryck. Manuskriptet ir fullt av bearbetningar
som overstrykningar och marginaltext. Sten-
berg redigerar texten med angeligna tilligg och
markerar futila avvikelser eller frisprakiga av-
snitt som bor utgd i en framtida utgivning. Han
har ganska sparsamma tilltal av lisaren; texten
flyter av sig sjilv pd ett mer modernt sitt. D&
och d& markerar han avstindet i tid genom en

sjalvkritisk och distanserande kommentar eller
en reservation om att han inte minns alla om-
standigheter. Det senare stirker trovirdigheten
i vad som relateras. Han lyckas konsekvent be-
ritta om avgdrande méten och hindelser utan
att avsldja hur det sedan gar. Allt skall berittas
i tur och ordning. Enstaka gdnger kan han kom-
ma med referenser till framtida situationer, vil-
ket kan bli till hjilp i dateringen av skrivtillfil-
let. Men grundh&llningen ir att aldrig forstora
ldsarens spianning. Han vill gestalta historien
konstfullt och sjalvbiografin liknar ett skonlit-
terirt verk, fastin utan fiktion.

Litterdr inspiration

Pehr Stenberg uppger sjilv att han ir intresse-
rad av romaner och berittar om lasupplevelser
fran ungdomséren i Visterbotten. Under tiden
i Finland intensifieras hans kontakter med pro-
fan skonlitteratur. Exempelvis pédpekar han att
Fieldings hjilte Tom Jones ger honom mod att
uppvakta kvinnor éver hans egen sociala niva.
Samuel Richardson hor till alsklingsforfattarna
och en av otaliga ginger nir Pehr Stenberg har
kirleksbekymmer pabérjar han en egen roman
i engelsk miljo, dir huvudpersonerna bir namn
som dr anagram av verklighetens personager;
Stenberg blir alltsd Grebnets. Husets fru fir ta
del av romanfdrsoket och trostar honom med
exempel pa adelsfroknar som gift sig ofrilse.
Gang efter annan pdminner Stenbergs sjilvbio-
grafi om 1700-talets komplicerade syn pa ik-
tenskap och kirlek och om det paradigmskifte
dirvidlag som anses ske mot seklets slut. Ak-
tenskap blir i mindre grad socioekonomiska
kontrakt och ingés oftare efter tycke. Att forfat-
taren befinner sig i brytpunkten mellan en
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pragmatisk och en romantisk iktenskapssyn
demonstreras tydligt i texten. Aktenskapste-
mat forsvinner inte ur levernesbeskrivningen i
och med att Stenberg gift sig utan fortsitter i en
analys av makarnas samvaro, dir en tvingsartad
svartsjuka formorkar de forsta dren. Stenberg
rubricerar detta som "min sinnes sjukdom”.
Den sjilvbiografiska aktiviteten har flera
funktioner for Stenberg. Livet ir ju en irrever-
sibel process och kan bara upprepas med min-
nets hjilp. D4 man rekonstruerar sitt liv p4 det
hir viset sker dven en form av sjilvobservans
och sjilvanalys med 6kad sjilvkinnedom som
huvudmal. Stenberg ir inte alls omedveten om
detta. Tvirtom ir en av de frimsta drivkrafterna
for honom en foreldsning i Abo dir det talas om
vilken nytta man kan ha av egna och andras
sjalvbiografier. Pehr Stenberg vill ocksa skapa en
meningsfull helhet av sitt liv och d4 blir sjalvbio-
grafin en bekriftande faktor. Hans livsloppsper-
spektiv innefattar en 6nskan om koherens och
kontinuitet. Men dtminstone pa ytplanet ir han
mest inriktad p& andra mottagargrupper in sig
sjalv. Hans uttalade syfte ir att framtida lisare
skall anvinda honom som bide féredome och
avskrickande exempel. I ett férord anfér han att
ldsarna kanske slipper géra samma misstag som
han sjilv. Sirskilt adresseras egna ittlingar i
manga led som han hoppas f3 lira kiinna i saligt
tillstdnd. Sjalvbiografin har ocksé fungerat som
lektyr inom slikten Stenberg in p& 1900-talet.

Over stdndsgrianserna

I levernesbeskrivningen méter talrika minnis-
kor av olika stind. Vi fir ett socialt tvirsnitt av
tidens Sverige. Pehr Stenberg ir i ménga situa-
tioner den andre, den som ser med ett frim-

mande 6ga. Han befinner sig ofta halvt utanfér.
Han beskriver utférligt och nyanserat minni-
skor han kommer i kontakt med och vill arligt
forstd deras bevekelsegrunder. Detta ir en kva-
litet som gor verket extra lisvirt. Stenberg for-
summar inte heller att redogéra for sin enkla
men lyckliga uppvixt. Hir fir vi ett komple-
ment till barndomens historia frdn en miljo
som inte efterlimnat si méinga textvittnen.
Skildringarna frin officershem och pristgardar
i Bygded hor till en mindre utforskad del av
visterbottnisk kulturhistoria. Umea stad under
gustaviansk tid blir ocks3 ordentligt genomlyst.
Vi far dven folja Stenberg nir han etablerar sig
i landsférsamlingen och uppfér gdrden Haga-
lund pa Backen. Kontakterna med forildrar
och syskon hills hela tiden levande och den
visterbottniska allmogens kultur och mentali-
tet kommer till uttryck genom hela texten. Det
ir bland annat detta som gor Stenberg och
hans livshistoria s genuin.

Att lisa och att skriva ir tva skilda firdighe-
ter som haft olika utbredning och utveckling i
vart land. Pehr Stenberg verkar i en tid da skriv-
kunnigheten bérjar bli mer utbredd och d4 det
litterdra landskapet omvandlas frdn gammal-
dags muntlighet till en mer skriftligt priglad
litteratur. Arbetet med sjilvbiografin tillfreds-
stiller givetvis andra behov hos Stenberg in
vad dialektforskningen, botaniken och den to-
pografiska verksamheten gor. Det dr samma
ofértrottliga iver men levernesbeskrivningen
intar ind3 en sirstillning. De flesta verk av
sjilvbiografisk art frin den hir tiden ir ur-
sprungligen ej tinkta foér tryckning. Av Pehr
Stenbergs levernesbeskrivning framgar dock att
han riknar med en utgivning. Sjilv foreslar han



en edition 20 ir efter sin dod och att vissa per-
soners namn di kamoufleras. Manuskriptet
skall inte dgas av en enskild person. Stenbergs
ambition ir i stillet att det till varje pris beva-
ras och tillgingliggors, vilket framgar inte bara
av forord utan dven av sjilva texten. S& lugnas
den skeptiska hustrun med att verket skall
tryckas forst langt efter deras dod.

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning repre-
senterar inte ndgot privat vardagsskrivande for
byraladan. Den ir i stillet en storslagen litterér

produkt av &ppenhjirtig och kompromisslos
karaktir med ett omvixlande inneh3ll. Den dy-
namiska texten ir ibland inte olik en reseskild-
ring. I en skénlitterir jaimforelse ligger utveck-
lingsromanen nira. Det finns ocks3 en sliktskap
med brevromanen. Verket har stor relevans for
en rad vetenskaper med historisk inriktning
men ocksa for en brett intresserad allminhet i
bide Sverige och Finland.
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Barkskeppet Fortuna. Oljemalning utférd i Ancona i Italien 1795. Skeppet byggdes 1792 pa Tegssidan av Umeélven
dér de flesta av varven var beldgna. Sjofartens stora betydelse for Umea framgar pa manga stéllen i Pehr Stenbergs
verk. Han beskriver initierat sina resor pa segelfartyg till och fran Abo via Stockholm. Saval gods- som persontran-
sport skedde mest effektivt sjovdgen vid denna tid. Slutet av 1700-talet markerade ocksa ett starkt uppsving for
handel och skeppsbyggeri i Norrland i och med upphévandet av det sa kallade bottniska handelstvanget 1765.
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Levande levernesbeskrivning

FREDRIK ELGH & GORAN STENBERG

Att med hjalp av ndgra I6sryckta citat ge en rattvisande bild av Pehr Stenbergs levernesbeskrivning

ar givetvis en omojlighet. Det ror sig om ett verk pa nastan 5000 sidor, dar en viktig kvalitet ar just

textens kontinuitet. Huvudpersonens livshistoria respektive livsberattelse ar en fortskridande

process, dar allt tycks hanga samman. Anda ryms pd var och varannan sida dven ett slags mikro-

berattelser, som har ett varde i sig. Genom sin narhet och sitt vardagliga tilltal ger de lasaren en

mojlighet att fardas rakt in i 1700-talet. De blir titthal in i Pehr Stenbergs verklighet.

Vi presenterar hir levernesbeskrivningen med ett antal
citat som belyses med kommentarer. Det ir den Pehr
Stenberg som manga lirt kinna genom hans topogra-
fiska beskrivning éver Umed och hans dialektordbok
som vi vill visa. Vi férankrar dirfor texten i méjligaste
mén i regionen men gor ocksd nigra utflykter till

Stockholm och till Finland.

Kopporna kommer till Stocke

Koppor. P4 slutet af detta ar borjade kopporna gras-
sera starkt derp3 orten, och infunno sig dfwen i war
by, d& de forst angrepo min syster Margreta d[e]n
26. December. eller andra dag Jul. och det ganska
hart; och hade hon ritt mycket sma och tita kippor.
Hir skal man nu tro war kipp mat tillrickeligt; ty
wi woro 6. stycken, som aldrig haft képpor. Den
yngsta af oss war min lilla Bror Nathanael, som nu

war ungefir 10. Minader gammal. Ett si qwikt och
noijsamt barn mins jag mig ej hafwa sett. Han bér-
jade nu, att lira sig g&; men skaffade oss manga néij-
samma stunder, han gjorde alla de kénster och gri-
masier; som han nigon sin upptincka kunde; och
nir han sig, wi skrattade, 4t honom, sa blef han de-
sto muntrare, och {flitigare, at genom sina tempos
foroka war glidje och ro. Nir Han ndgon gdng mirk-
te, at wi ej gdfwo akt uppa honom, si sdg han pé oss
borjandes sjelf i det samma hiftigt at skratta, d& wi
nddwindigt méste skratta med. Men denna wér ro
warade ej linge; Ty nir wi, den ena efter den andra,
efter forbigdngen Nyars Hogtid, nedlades p4 sing-
en, i kdpparna, s& behagade Herren, uti sin ewiga
glidje intaga och forsitta denna war kira Bror,
hwars afsaknad gjorde oss en hjertans sorg. Detta ar
eller 1770. borjades dfwen for mig med sjukdom.
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Sedan jag hade tre eller fyra dagar uthirdat en hif-
tig Feber, borjade kopporna sl& ut pa alla mina lam-
mar, och hade jag ritt timligen mycket af dem;
dock ej alt for mycket. Under hela min sjukdoms
tid, war jag altid mist beswirad af arm= och ben-
wirk, hwilka senare till slut blefwo si swaga, at jag
knapt kunde std pd dem en handwinning; och satte
jag mig ned, s3 borjade de s& hiftigt darra at jag
omédijeligen kunde hilla dem stilla; utan flégo de af
och till, upp och ner, sdsom ett l6fblad i en storm,
tils jag ater fick komma i mit wanliga liger, min
sing. Mina 6gon blefwo ock nu ganska mycket
forswagade, si at det war det samma, som sjelfwa
omdijeligheten for mig, at ett 6gnablick kunna be-
skada dagen, eller se pd elden, hwarfore jag ock
maéste antingen winda mig till wiggen, eller hafwa
ett ticke ofwer mina 6gon.

Anteligen nalkades min forlossnings dag, si at
mina boijor smaningom l&ssades och jag till slut alde-
les blef befriad ifrdn mit fingelse just i det jag limna-
de singen, med en hilbrigda kropp, utan nigot fel el-
ler lyte i den minsta lem; utom det, at mina armar
och ben woro mycket swaga hela ldnga tiden, och
innu, om jag skal kinna nigot ondt, hwilket dock
Gudi lof sillan sker, si dr det i mina armar och ben.
Det ir ej allas 13tt, at s& latt igenomgd denna swéra
Couren. Derfore ir jag s& mycket mera Herranom
skyldig 1af och pris, som &ter har bewist sina barm-
hertighet uppa mig; hjelp Herre, at jag mitte si pa-
minna mig all din godhet, s& arkianna din barmhertig-
het, at jag matte deraf, icke allenast fa full anledning,
utan ock bewekas at soka din ndd, som dit faders
hjerta hyser for alla dem, som till dig, i 6dmjukhet
och med ett tringtande begir komma, hwilkas hung-
er och térst du hafwer l3fwat i ewighet stilla.
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Léisning Sedan jag nu litet hade kommit mig fore
igen borjade jag mit wanliga séndags arbete, nemli-
gen, at lisa i Bibelen; Men jag hade innu stor swi-
righet derwid; ty mina 6gon woro @dnnu s swaga at
jag icke kunde se linge pa ett stille; hwarfore jag
maste uphora forr in jag wille, men Gudi ware lof,
efter hand, forbittrades de s3 ansenligen, at jag utan
swérighet fortsatte mit arbete; dock icke s8 trigit, at
icke jag och nigon ging tog mig nigon recreation i
det jag foljde mina broder stundom i backorna, och
stundom i byn och roade oss altid p& barnsligit wis
det bista wi kunde.

Bok 1, s 34ff, hosten—vintern 1769-1770.

KOMMENTAR:

Smittkoppor (variola) orsakas av ett sa kallat poxvirus och
har hemsokt manskligheten under artusenden. Virus ger
upphov till utbredda, vatskefyllda bldsor, som blodfylls och
kan infekteras av bakterier. Dodligheten i smittkoppsepide-
mier kunde vara mycket hog. | snart sagt varje familj hade
man mist ndgon i denna sjukdom. Att “ett barn inte kan rak-
nas till familjen forrdn det med livet i behall genomgatt kop-
porna”var ett gdngse talesatt.

De svarigheter med synen som Stenberg beskriver var inte
ovanliga och det kunde méanga ganger ga sa illa att hornhin-
nan forstérdes av drrvavnad. Senare i sin levernesbeskrivning
namner Stenberg vanstallda ansikten beroende pa kopparr.
Smittkopporna drabbade Europa sarskilt hart i slutet av
1700-talet och behovet av motmedel mot sjukdomen var
stort. Vid tiden for Stenbergs familjs insjuknande fanns den
fran Asien stammande s3 kallade variolisationen att tillga. Det
innebar att man inympade sma mangder av levande smitt-
koppsvirus hos en frisk person i forhoppningen att detta skul-
le ge skydd utan att samtidigt ge upphov till allvarlig sjuk-
dom. Denna riskfyllda metod baserade sig pa kunskapen att
om man val haft smittkoppor en gang i livet sa fick man det



aldrig igen. Doktor Daniel Erik Neezén praktiserade variolisa-
tion pa ett antal Umefamiljer pa 1780-talet.

Stenbergs samtida, den engelske ldakaren Edward Jenner,
inforde 1796 sa kallad vaccination. Det innebar att man tog
material frdn koppor fran kor som drabbats av detta djurs-
lags form av poxvirusorsakad sjukdom och inympade det
hos friska manniskor. Detta visade sig vara jamforelsevis
ofarligt och sk’ydda mot den manskliga formen av smitt-
koppor. Vaccination blev snabbt en stor succé. Metoden
spreds over védrlden och nddde Sverige redan 1801. Numera
ar sjukdomen utrotad och levande virus finns bara kvar for
experimentellt bruk pa tva laboratorier i USA och Ryssland.
Den sista epidemin i Sverige upptradde i Stockholm 1963
och det sista fallet pa var jord sags i Somalia 1977.

Resa till Stockholm och Abo

Man seglar. Jag hade nu stigit om bord; Briggen het-
te WandringsMan, och Skepparen hette Hans Teg-
strom. Wi woro wist fyra Passagerare, jag och en an-
nan Student wid namn Jacob Lidstén. Han hade
haft condition hos Herr R&dman Grahn i Ume och
skulle nu til Upsala. samt 2ne flickor ifrdn Ume. den
ena en Jungfru Léfdal, och den andra Syster till Na-
than: Hedman.

Wi lyftade ankar den 19. och afseglade i mycket
wackert wider; samt fortsatte wir segling med god
framgéng utan ndgon anmirknings wird hindelse
widare 4n at jag af Skepparen feck lira practiken af
navigations konsten; ty han seglade efter loggning
och bestick, som jag aldrig hade sedt forut; emedan,
de jag forut hade folgt, seglade blott efter Compass
och landkinningar.

[---] wi genast afseglade nigot litet stycke in i
Oregrunds skiren, dir wi iter méste ankra, antingen
for motwind eller lugnt wider skull om qwillen,
hwilket jag ej s noga mins. Dir 1go wi ett eller twa

dygn, di wi dnteligen, men nog sent p4 efter midda-
gen fingo en matt sakta wind; Wi gingo andock till se-
gels och kommo ut pé Alands haf], dir jag feck se den
aldra wackraste syn, som jag aldrig ninsin f6rr hade
sedt; nimligen hafwet fult med seglare som stodo i en
linia inda ifran Oregrunds skiren till Ahlholmarna.
Om qwillen blef det stilla lugnet, s3 at icke en ging
fiadern rérdes pa wattnet, och fartygen lago alla stilla
i en linia men winde sig det hit och det andra dit.
Wi roade oss linge pd dicket om gqwillen i det
wackra widret, till dess sémnen infant sig da jag
geck till hwilo. Om maérgonen nir jag i dagningen
waknade woro alla seglare kringspridda ikring hela
hafwet; ty wi hade motwind och alla gingo och krys-
sade for at f4 upp Ahlholmarna; men som widret
war nigot alfwarsamt, s3 war det endast dem som
hade hunnit 6fwer halfwa hafwet, som wunno in-
damaélet; men de 6friga méaste winda om, somliga at
Grisslehamns sidan och somliga till Oregrunds ska-
ren, ibland hwilka sista ifwen wi woro; ehuru wi
hade hunnit nistan pa halfwa si kallade sidan.
Orcan. Efter par dagars liggande dir fingo wi dter
wind, dd wi seglade in i Stockholms skiren. Men pa
Furusunds fjirden hade wi s& nir blifwit olyckliga
den 26. winden war dir emot oss, hwarfére wi gingo
och lofwerade for at komma fram ndgot stycke lang-
re; Det blaste dock icke hardt. Men just i det wi
hade lagt rodret i le for at g 6fwer stag si kom en
hiftig orkan och slog i seglen si hiftigt at Briggen
kringde s mycket at jag hwar minut wintade at
han skulle kantra 6fwer inda, och relingen war ib-
land nira at gd under wattnet. Ja Mars och bram-
stingerna woro si krokiga som circel bagar, och jag
trodde hwar stund at de skulle ga 4f och bdda seglen
falla i sjon; at f3 neder seglen war aldeles oméijeligt;
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ty nerhalaren wirkade winkelritt emot stingen och
icke nederit. Ett rop och stoij af skjepparen och fol-
ket, som gjorde sitt bista at hjelpa saken, och ett skrik
af flickorna, gjorde saken innu mera hiskelig. At pa
minsta sitt mandfrera war lika oméjeligt; ty Briggen,
som i windningen hade forlorat all fart, drefs blott p&
sidan; s at ingen annan utwig gafs, in at, med spin-
da segel, 1ata ankaret gi, hwilket utrittade si mycket
at Briggen bérjade rida emot widret och rittade upp
sig, hwarefter man efter hand feck neder seglena och
ankaret borjade gripa. S&ledes aflopp saken utan all
skada; och det war wiar lycka at wi woro pa den sidan
af fjirden dirifrdn widret kom, si at wi hade hela
fjarden at drifwa p&; men hade wi warit p& dwiders
sidan; si hade ingen ting warit wissare dn at wi hade
legat pa strand med hela skrafwet; Och hade ej anka-
ret stoppat nir det stoppade; s hade wi lika wil legat
pd samma strand; ty wi hade allaredan drifwit 6fwer
storre delen af fjarden.

Bok 3, s 209ff, augusti 1785.

KOMMENTAR:

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning har stundtals drag av
en reseskildring. Har finner vi honom pa aterresa till Abo
efter att han vistats hemma i Umea ett &r. Hans fyra langre
sjoresor mellan Ume& och Abo &r alla mycket livligt och de-
taljrikt skildrade. Sa ar det ocksa med en rad batfarder i sam-
band med transporter och fiske i mindre batar. Det ar allde-
les tydligt att Stenberg verkligen tycker att de har farderna
ar spannande och han kan med inlevelse och dramatik skild-
ra dventyren pa ett medryckande satt. Under den storm eller
"orcan” som han och skeppet Wandringsman hér rakar ut for
far vi uppleva hur vinden tar dverhanden och man sa nar tap-
par kontrollen &ver fartyget innan ankaret greppar, man kan
komma upp i vind och till slut reva seglen. Stenbergs fascina-
tion Gver segeldventyret gar inte att ta miste pa.
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Langre transporter som exempelvis resor mellan Umea
och Stockholm foretogs langt fram i tiden foretradesvis sjo-
vdagen, framforallt eftersom de var bade snabbare och be-
kvdamare @n motsvarande resor pad de mycket daliga lands-
vdgar som fanns att tillgd. Dock var sjoresorna inte riskfria,
vilket Stenbergs skildring av denna och andra resor ger tyd-
liga bevis pa. Mdnga var ocksa de segelfartyg som, sarskilt
under hostens stormar, forliste med man och allt. Wand-
ringsman var inget undantag.

Briggen Wandringsman byggdes i Luled 1775 for han-
delsmannen Andreas Ruth och Johan Nordstréom. Fartyget
forliste hosten 1801 efter grundstétning vid Holmogadd.

Utflykt till Drottningholm

Carouselle. Nu fingo wi hora at pd Drottningholm
holts Carouselle nistan hwar eftermiddag, hwilket
var en hogtidlighet, som jag girna wille se; och som
det sades, at dagen dirp4 eller Sondags eftermidda-
gen skulle wara en liten Carouselle dirstides, s3 be-
slét jag at resa dit. Herr Lidstén war nu icke hemma
om bord; (ty wi bodde alltid om bord, sdsom jag all-
tid hade gjort forut.) foljakteligen méste jag resa
utan at hafwa ndgon kind i sillskapet. Wid tjenlig
tid geck jag till Kornhamn och triffade dir en bat,
som irnade sig till Drottningholm; pd honom steg
jag om bord; och si snart s3 manga passagerare som
rymdes woro intagna, s& foretogs resan roendes. Ef-
ter ankomsten, som geck hastigt och lustigt i ganska
wackert wider, geck jag med hopen upp 4t lust Slat-
tet. Just d4 hade folket kommit utur kyrkan, hwa-
rest lirer hafwa warit Aftonsdng, som nyss war slu-
tat. Jag geck dirpd igenom en port in i Trigirden,
hwarest war mycket folk bdde bittre och samre. Jag
f6lgde med hopen till dess wi kommo till en annan
twir ging till winster, som ledde till en annan port,
hwarest war mycket folk. At beskida trigirdens el-
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Karusell pa Drottningholm 1785. Akvarellerad konturetsning av Martin Rudolf Heland efter Elias Martin.
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ler byggnadernas figring, hade jag nu allsingen tid
till; ty hela min upmirksamhet war nu windt dar-
hin, at f4 se Konungen som sades wara hir. Jag frag-
te en eller annan af mina sido kamrater hwilken
som wore Konungen; D3 4nteligen en till slut swar-
te: "jo si dir, den dir med de dir kliderna”. D4 han
i det samma pekade pi en liten man nigra f3 steg
ifrdn mig, som just i det samma wiinde sig bort och
forswan ibland folk mingden. Hwarefter jag ock
geck ut ur trigdrden igenom sistnimnde port; ty jag
wille fér ingen del komma sent, till Carousellen.
Denna porten, som jag sedan p4 afstind skidade
war pé ett ganska besynnerligt sitt bygd; han war
hog och i proportion bred och liknade en dreport el-
ler castell eller ndgot sddant; den sdg braf ut pd af-
stdnd, och pa dess 6fwersta hogd woro nigre &ska-
dare. Men hela byggnaden férekom mig sdsom ett i
hast af spiror upgilrat wirk, som utwindigt war 6f-
werdragit med maélat papper uppbygt blott for til-
fillet skull och sdsom en prydnad wid Caruselle
platsen. Denne sista war en jimn plan midt utanfér
denna porten, pa hwilken war byggd, liknelse wis at
siga, sdsom 2ne parallela ledstinger, 3. a 4. alnar
ifrdn hwarandra och ej fullo 2. alnar héga, men un-
gefir 2- a 300. alnar 1dnga och en fullkomlig gatas
bred ifrdn tridgirds muren, med hwilken de ock
woro parallela, men midt p4 hwardera ledstingen
war upsatt en bild af trid; gjord till ett mennisko
hufwud. Till héger war Trigirds muren; men till
winster war en ledig platts, s langt den jimna pla-
nen rikte, som dock ej war mycket bred; men dirin-
wid just wid den métande backsluttningen woro
ndgra loger bygda fér Drottningens och andra for-
nimas rikning och dir bakom woro loger f6r Musi-
canter. Men bakom alt detta war en ej mycket hog
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grisbacke med fi trin. Hela planen inneslétts af at-
skilliga troppar, kladde dells som Americaner, dells
som Africaner och dells som andra wilda folkslag;
eller kanske efter gamla Graekers och Romares cos-
tume, bewipnade med bigar och koger eller spjut,
birandes pappers skoldar, af hwilka en del woro s&
langa, at de rikte ifrn halsen ned till fotbladet men
den ena troppen war icke lik den andra.

Bok 3, s 215ff, september 1785.

KOMMENTAR:
| levernesbeskrivningen skildras flera besok i Stockholm,
som Pehr Stenberg passerar pa sjoresor mellan Umea och
Abo. P& den har tiden ligger huvudstaden verkligen mitt i ri-
ket, da Sverige har en mer rund &n avlang form. Sensomma-
ren 1785 far Stenberg tillfalle att besdka Drottningholms
slott och bevittnar ett tornerspel eller en sa kallad karusell
med hela kungafamiljen som aktorer. Beskrivningen dari-
fran blir mycket omfattande och detaljerad.

Informatorn underhaller

Man agerar bonde. Tw3 dagar derefter war Séndag,
d& Soknens KyrkoHerde Herr Jacob Cairenius, med
sin fru ifwen kom till Odensnis. Jag mins nu icke
wist om han ock icke samma dag predikade for Ge-
neralen. Herrskapet roade sig p& eftermiddagen pé
hwarjehanda sitt, och da f6ll det ifwen mig in om
gwellen, at for at roa Herrskapet for en liten stund
agera bonde. Jag geck derfére ned i min kammare,
drog pa mig mina Wisterbottniska bond=skor eller
pjexor, tog pd mig en tréja, kammade ut mitt har
m:m: och s geck jag upp till Herrskapet, till utse-
ende braf lik en bonde. Jag talte Wisterbottniska
bond spraket, gaf mig i samtal med en af Herrarna,



som war Jurist, och begirde af honom sdsom doma-
re, hjelp och rittwisa emot min granne, som wille
komma 4t en af mina dker renar. Han frigte mig da:
om jag hade barn? Och d3 jag swarte att jag hade en
fullwixt Son och dotter, s lofte han hjelpa mig till
rittwisan allenast jag wille sinda min dotter till ho-
nom. Men jag wille icke girna hora pé det talet, utan
sokte winda bort den frigan. Sedan winde jag mig
till Ofwersten Lejonhjelm, och anmodade honom
om négot bitride angdende min Soldat och Rote lig-
vid, och sedan jag s& hade jolrat en stund i all menlos-
het och oskuld, si geck jag ater i min kammare och
klidde om mig, hwarefter jag iter férfogade mig till
Silskapet och lddes icke wara den samma.

Bok 4:1, s 70f, januari 1786.

KOMMENTAR:

En informator far vid sidan av undervisningen ofta fungera
som séllskap eller en sorts underhaliningsminister. Har hos
familjen Carpelan tar Stenberg verkligen uppgiften pa allvar
och passar samtidigt pa att gora ett motiv av sina sociala
hinder i ett slags freudianskt skamt. Scenen ansluter dven till
de dialoger mellan boénder, ofta pa dialekt, som ldnge ingatt
i brollopsseder som ett led i muntrationerna.

Stenberg som sjalasorjare

Sdng och repliqve. Jag holl dter bon {6r Sergeanten
och sjéng flera Psalmer pa hans begiran, hwarwid
hans Far och mor samt yngre bror ifwen woro nir-
warande. Men ibland andra psalmer bad han mig
ifwen sjunga: O! ewighet din lingd migfast forskrcicker
&c. hwarwid han efter en liten stunds tystnad tilla-
de, med en art siker och alfwarsam rost: "Icke for
det jag behofwer frukta for ewigheten; ty jag ir siker

om min salighet; men jag will indock at han skall
sjungas.” Jag forstod d& at han oférmirkt wille gifwa
sina forildrar och Bror en n6dig pdminnelse, at waka
ofwer sin sjil och ej si blindt rusa fram i synden.
Herr Captén lirer min Lisare redan kinna ifran pag:
37 och 38. denna Boken; Dess Fru som war en Tys-
ka, brukte ocksd at taga wil tillbdsta ibland; och
brodren war sisom en annan oférsokt yngling, som
innu ej war myndig, s at pdminnelsen wist icke war
onddig eller i otid gifwen, hwarfére jag genast sjéng
den Psalmen. Nir den war slut, s3 begirde Captén
genast, at jag skulle sjunga: Herre Gud fir dig jag
klagar &c. hwarwid han med en fértrytsam och for-
argelig ton utbrast: "Ty jag will gifwa min Son en
repligve.” Son afhoérde detta med ett saktmodigt stil-
latigande, och jag gjorde Captén genast till wiljes, fast
jag mycket litet tykte om detta hans upférande, som
rogde bdde ondska och motwillighet, ty med ett helt
annat sinne hade han wist bort emottaga en déende
sons wilmenta och barnsliga pdminnelse.

Bok 4:1, s 125f, maj 1786.

KOMMENTAR:

Nu moter vi Stenberg som sjélasorjare, fastan ett halvar
innan han prastvigs. Dédsbadden har i dldre tid en stor bety-
delse i religiost hdnseende; framfor allt vill man konstatera
den doendes fralsningsvisshet. Har d&r den unge mannen
trygg och séker i sin gudstro men bekymrar sig om sin far,
en alkoholiserad kapten. Ett psalmkrig utbryter dar den d6-
ende vill att Stenberg sjunger Rists kdnda psalm i Lucidors
Oversattning. Fadern &r snar att komma med replik i form av
en helt annan psalm.
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Freden i Varala

Freds Calaset. Den 19. war bestimd till fredens or-
denteliga firande offenteligen si i kyrkan, som me-
delst annan hogtidlighet i Staden. I god tid reste wi
fore Gudstjensten till Staden. Men nir Prosten,
Prostinnan och jag hade satt oss i Chaisarne, sd stod
Mademoiselle Eurenius pa Férstugu trappan, di jag
ater feck se at hennes 6gon woro upfylda med ter-
héllna tirar, hwilkas uphof sikert icke blott war at
hon maste wara hemma; emedan hon icke war wan
at wara i stora sillskaper; jag fant siledes at hon war
djupt sérad af min l&ngwariga tystnad; som nu mera
icke kunde dndras. — I Stads Kyrkan gjorde jag altar-
tjenst och sjong jag dir Te Deum &c: med mycken
kinsla wind till altaret, s at jag siledes fri ifran allas
observationer helt och hillet kunde 6fwerlimna mig
at andakten, och filde de ljufwaste tacksamhets térar.
— Till middagen samlades alla Herrskaperna till Herr
Bruks Patron Aberg, dir wi njéto ett stor dundrande
Calas. Cousine Cajsa Maglena Burgerus war ibland
wirdinnorna, som bjod omkring, hon war ung, snill
och mycket rorlig, rod och wacker som en blomma,
hwilken rodnad #nnu mera uphdjdes af wirman och
hennes starka Motion. Och som jag, sdsom nyss forut
anmarkt ir, redan hade nagon tilgifwenhet for Henne
och beslutit at begira Henne, si 6ktes nu min bojelse
af Hennes &skidande, till den grade, at jag fant mig
for den dagen pinkir i Henne, hwartill utan twifwel
bidrog, at jag hade druckit nigra glas ehuru, efter min
wanliga foresats ritt métteligt. Men at nu yttra mina
tankar for Henne war aldeles icke tilfille till. Och
man finner at beslutet, at med det forsta gora det, nu
s& mycket mera hos mig stadgades.

N3gon liten tid derefter nir Krigsfolket hemkom
sjowigen s gjordes ett tacksamhets Calas 4t samte-
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liga officerarne, som hade landstigit i Umed. Man
holt d& hus wid Kyrko=torget i girden bredewid Pre-
stegdrden, dir Inspector Thalin hade foranstaltat om
Transparenter syftande pé freden och en eller annan
krigshindelse for wisterbottniska Regementet. Isyn-
nerhet afairen wid Korrois dir Capitén Niflander
forestildes stupad &c. Denna sista Transparente frap-
perade mycket en Fendrick Hoffstedt, som fant sig
ganska mycket solagerad af detta tacksamhets bewis.
Efterat gafs of6rmirk tilkdnna, at kostnaden till detta
Calas skulle reparticeras pa samte[lig]e Herrskaperna
i orten, hwarfére jag sedan yttrade mig for Prosten
hirom och sade: — "Jag hwarken will eller kan undan-
draga mig at nigot deltaga i denna kostnaden; Men
jag will aldeles icke deltaga hiri med lika lott, som
blott har en Adjuncts 16n, hwar och en finner at s&-
dant wor obilligt, men hwad billigt ir proportionali-
ter emot de formognare will jag icke undandraga
mig.” Hirpa swarte ej Prosten nigot synnerligt. Och
som jag innan kort kom at ofértinkt resa ifrdn Sock-
en si horde jag icke widare &f denna frigan.

Bok 5, s 181ff, september 1790.

KOMMENTAR:

Vissa hdndelser pa riksniva firas alltid i provinsen. Det kan
galla tilldragelser i kungafamiljen eller segrar och fredsslut.
Har &r det Gustav lll:s besynnerliga ryska krig som har fatt sin
avslutning genom freden i Vardla i augusti 1790. Bortom
storpolitiken fortloper dven historien om Pehr Stenbergs ak-
tenskapsprojekt. Prastdottern Elisabeth Dorotea Eurenius ar
pa vag ut och borgardottern Catharina Magdalena Burgerus
blir kvéllens huvudperson.



Den mangstammiga texten

Bref. Anteligen war jag sa lycklig at i dessa dagar fa
bref ifr&n min ilskade Flicka; som wil war hugnande
och glidjande men ej fullkomligen tilfredsstillande.
Det lyder som foljer.

Hoglérde Herr Magister!

Herr Magisterns imma bref har jag haft nijet ej utan
hjertans kéinslor igenomléisa, det ldgar af samma hdf-
tiga eld som Herr Magisterns munteliga samtal sd ty-
deligen forut forklarat emot mig Jag wore kénslolos
om jag skulle beméta dem med kéld, jag éir for ém der-
til; Men det oaktat mdste jag dock cinnu hdlla mig wid
hwad jag forut sagt, at dnnu intet kunna ingd uti nd-
gon wiirkelig trolofning, intet af fruktan at blifwa bes-
wiken, som Tit: tror, jag dir ganska wdl 6fwertygad om
motsatsen; utan mitt indre forbjuder mig at limna
mitt hjerta dt ndgon annan, innan jag forst éir ofwer-
tygad om, at den trohets ed dir bruten, som jag en ging
swurit; jag kédnner innom mig ndgot, som forbjuder
mig at dela mitt hjerta dt twinne, hwarfére Herr
Mag: mdste tils widare forwénta édets skickelse, om
det har beslutit at mitt hjerta framdeles skall tillhora
Tit: eller ej.

Huwad Bruks Syslan angdr, dir det en sak, som helt
och hdllit 6fwerldmnas i Tits behag, det blifwer for mig
nog at sdga det jag ej girma will dependera utaf en
Bruks Patron i Umed, dock gor Tit: som han behagar,
som biittre kénner den saken.

Forblifwer Tits: 6dmjukaste tjenarinna Elisab: C:
Turdfjall.

Det fignade mig att finna Henne iga si pass goda
concepter, och fast mitt hopp war mycket ringa, s&
maéste jag dock ganska mycket hogakta Hennes nobla
och idla tinkesitt; jag sig nu hiraf hwad wirde jag
borde sitta p4 en Person, hwars grundsatser woro sd

ddla och fasta och huru lycklig jag skulle blifwa om
jag en ging finge, som maka, férenas med Henne.

Bok 5, s 335f, september 1791.

KOMMENTAR:

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning far liv inte bara av di-
rekta repliker och dialoger utan dven av de manga breven.
Stenbergs berédttarteknik gor att breven ofta ges en bety-
delsebédrande funktion. Brevskrivaren i citatet, Elisabeth
Catharina Turdfjeell, spelar en huvudroll i Stenbergs livshis-
toria och blir efter madnga om och men hans andra hustru.
Officersfamiljen Turdfjeell representerar en lokal 6verklass i
trakterna kring Gumboda hed och dgde Nyby gard i nuva-
rande Anaset.

Samisk lakekonst

Ogon operation. Herr Capells Predikanten Allenius
i Degerfors, hade nu ater fitt sin hilsa, och rediga
sinnen, samt war ankommen till Staden. Jag sokte
derfére upp honom, for at anhélla om underwisning
i konsten att skira 6gonen. Ty han war kiind fore, at
gora det firmt, och hade dermed botat ménga for
dgon sjukdomar. Jag bad honom derfére at i wara
dskadare haraf, s& snart ndgon sddan operation skulle
forefalla, d4 jag bad om at £ bud nir det skulle ske.
Detta lofte han sikert och med mycken bennigen-
het; Och par dagar derefter kom detta budet, at jag
i denna afsigt, pd en wiss utsatt timma borde infinna
mig hos Herr Handelsman Brinstrom. Jag férsum-
made mig icke; och litet efter min ankomst féretogs
operationen. Patienten lades pa rygg pa en par stolar
eller ett langre site; med nigon underbaddning, at
han ej matte ligga hardt eller obeqwimt, for at i
lingden bittre kunna ligga orérlig, som war ndd-
windigt; — Herr Allenius, som satt pa en lagom hog
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stol, med en dyna p4 knina, lade si patientens huf-
wud i sitt skét, sd att han 13g helt commodt. — Nu
forestilte jag mig, at skirningen skulle ske, p nigot
sitt, pa sjelfwa 6gats glob; men den férmodan slog
aldeles icke in. Utan med skaftindan af en thesked,
nedtrykte han o6fre delen af 6fre 6gonldcket indt
dgats grop, och med hogra handen fattad uti 6gon-
lacks Haren, winde han &gonlicket aldeles ut och
in, s4 at inre sidan kom ut. — Sedan skar han, med en
fin hwassuddig penknif, en fin halfcirkel formig ska-
ra igennom det tunna skinnet under Sgonlicket;
Men, nota bene, bérjade titt inwid hornbigen,
(hwad den heter) i hwilken 6gonldks héren #ro fis-
tade, den han &tfoljde, och hvilken man bér noga
akta, at icke han skadas; si torkade han bort bloden
med en fin linne klut pa det han skulle kunna se, at
skira en ny half circel skra paralell med och titt in-
wid den forra; och derefter flera, s& ménga, som det
ut och in winda &gonlickets rymd kunde tillata.
Dernist torkade han wil bort bloden, hwarefter
han, med en annan liten, i udden litet bredare, men
tunn brefknif, borttog alla 16sa och halfl6sa rimsor af
huden, och andra hirdheter. — Samma operation
fornyades sedan 2. a 3. ginger pd samma 6gonlack,
till dess han hade fitt bortt alla hudrimsor och an-
dra hirdheter, som kunde gnaga och skafwa 6gat;
och sist winde han 6gonlicket till ritta igen. — Kon-
sten hade han lirt utaf lapparna, som af réken i sina
kator ofta f4 6gon skador. — Jag fant nu at en sidan
operation, wil forrittad, matte wara braf, helst for
dgonfluss, och for at taga bort hardheter, som skafwa
dgat; samt at sjelfwa synen aldeles icke war i fara.
Jag har med flit omstindeligt och tydligt beskrifwit
denna operation, p& det att den icke métte do ut,

och till en siker och tydlig underrittelse ifall ndgon
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tiltagsen och lenhindt will gora férsoket i en efter-
werld. — Sjelf kom jag mig aldrig fore, at foretaga en
sddan operation, och nu p4 dlderdomen och mera
darrhindt kan det innu mindre ske; men om jag
straxt hade haft tjenliga knifwar, s3 tilltror jag mig
hafwa kunnat riktigt wirkstilla den. Ty en lenhet
och sikerhet pd hand at gora netta, ej djupa skéror,
ir hela konsten.

Bok 6:1, s 77f, maj 1793.

KOMMENTAR:

Ett av Stenbergs syften med sjalvbiografin ar att formedla
livserfarenheter och emellanat dven viktiga kunskaper. Har
iakttar han nyfiket en 6gonoperation - férmodligen bort-
tagning av arrvdvnad eller en vagel - som han aterger i av-
sikt att vidarefora vardefull lakekonst av samiskt ursprung.
Sjalv @r han vid nedtecknandet fér gammal och darrhant for
att vaga forsoka! Stycket ar avfattati en torr vetenskaplig stil,
som paminner mer om spraket i Umebeskrivningen och dia-
lektordboken dn det vi annars moter i Pehr Stenbergs lever-
nesbeskrivning.

Prasten Anders Alenius tillhor en begdvad men litet in-
stabil krets av broder verksamma i Lappland. Han blir till slut
kyrkoherde i Lycksele och lever till hog alder. Bland hans att-
lingar mérks Skansens och Nordiska museets grundare Artur
Hazelius.

Strack ut dina vingar

Fiske resa. Min Enda Bror Anders Eriks son i Stocke,
som skulle f4 min Fars hemman, hélt nu p3 at gifta
sig med Anders Mickels sons dotter i Rébick; ty
skulle han nu med sin blifwande Swiger Emanuel
Anders son, fara ut i L6f6 skirgdrden for at med no-
ten fa sig brollops fisk. — Och som jag hade kopt



mig nigra gamla nit och dgde sjelf bit, si hade jag
dfwen lust at fara ut med dem. — Jag tog sd min Piga
med mig, sedan wi hade tingat en som skulle se om
min gird och skéta min enda Ko och enda Katt. [---]

Djupsunds skatan. Anteligen ankom jag till djup-
sunds skatan, en skarp, lang och hwass udde, for 6p-
pen hafs sjo. hir behofde jag all omtanka, upmirk-
samhet och warsamhet for at kunna birga mig; ty jag
sig at jag war i wiirkelig fara, det jag dock icke wiga-
de 14ta Pigan forstd, p4 det hon icke maétte blifwa al-
deles owirksam. Men tinke sig i en helt liten och l3g
bat, ibland de storsta hafswagor, som p& grunda ud-
den bréto, follo 6fwer och hifde sig, mitt ibland flera
snohwita brott, dar biten in hogde sig i skyn och idn
sinkte sig i djupet; dir behofdes all sorgfillighet at
kunna winda biten emot wigen nir hon kom, och
dess emellan stka at pi sidan avancera fram. Pigan
blef ganska forskrikt och ridd s& at hon, nir biten
sinkte sig skrek och flera gingor slipte &rorna, hwar-
fore jag med all stringhet méste anmana Henne at ro,
och dessemellan p4 annat sitt sdka at upmuntra hen-
ne. — Hon wille nu nédwindigt fara i land; men som
jag d& dnnu icke kinde djupsundet, den bista bat
hamn, utan sig blott en liten wik med kala stenstrin-
der, som wagorna bréto emot 6fweralt, s& wagade jag
icke fara dit; utan sade: "fara i land hir ar omojeligt,
d& dro wi wist forlorade, ser du icke huru dir 4r hwita
spjuten; nej ro alt hwad du férmar, s gir det braf; slu-
tar du med rodden d4 dro wi ocksa forlorade, derfore
ju mera du kan ro i wigorna desto lyckligare gir det;
och jag forsikrar dig at wi d3 wist icke dro i nigon
fara.” Detta gjorde at hon flera gngor grep sig an, nir
watten ur [sic!] och damm for 6fwer henne; nigot
hjelpe ocks3 till, at jag, sd langt mojeligt war, wiste
mig frimodig och munter, s at hon ocksd deraf tog

mod till sig, fast jag likwil war i stort bekymmer dock
icke egenteligen riadd. — Anteligen hunno wi 6fwer
storsta faran; och nigra uddar woro wil dnnu qwar;
men ej aldeles s4 farliga, och wind blef oss mera un-
dan, samt wigorna blefwo efter hand nigot mindre,
sd at wi dnteligen, med mycken gliddje och tacksigel-
se, landstego p& Stomskir. — Efter at hafwa dir hwilat
och itit rodde wi till Kilkoren; och sdwida det war sa
mycket lidit p3 eftermiddagen at jag oméjeligen kun-
de hinna hemm, sa beslt jag hir utkasta niten och
dirinwid pa Obola landet sokte ett tjenligt stille at
ligga pa 6fwer natten. Altsd feck jag di lugn och ro
efter en s3 stor fara och hiftig anstiingning. Och séle-
des feck jag wil pligta for det jag icke lydde férsynens
anmaning, d8 han lit mig taga fisken med hinderna,
och hade dertill med allsingen fisk fatt.

Stréick ut dina wingar. — Till natten, s biddade
jag 4t mig p& marken under bar himmel s godt jag
kunde och tilbéd ocksd pigan at ligga sig wid min
sida for at Hon icke métte frysa; men hon war dertill
for blyg och forsynt, och lade sig en eller 2. famnar
ifrdn mina fotter. — D& kom jag ihog huru Ruth Ruths
B: 3.v.9.18g wid Boas fétter, ssmt Hennes ord: Stréick
ut din winga éfwer dina tjenarinno. — Men detta war
dock blott en hastig och férflugen tanka. — Dessutom
tinkte jag: om nu folk skulle se oss, s8 torde wi icke
3 wara utan fortal, ehuru oskyldiga wi dro. — Om
morgonen drog jag upp mina nit; feck omkring 8. a
10. fiskar, och seglade sedan lyckligt hem.

Bok 6:1, s 139ff, september 1793.

KOMMENTAR:

Farvattnen kring Obbolaén och Umeadlvens utlopp kande
Pehr Stenberg sedan barnsben. Har finner vihonom i fiskarta-
gen, tillsammans med sin hushallerska Lisa. Med henne vid

31



arorna tar de sig fram till ett antal platser som ar identifierba-
ra an i dag. Forst far vi folja med pa en dramatisk rodd i blasigt
vader till Djupsundsskatan i sodra delen av nuvarande Holm-
sund. Sedan blir det ett strandhugg pa Stomskar, i dag efter
landfylining en del av Umed uthamn. Till slut ror de &ver till
Obbolalandet och finner nattldger vid Kalkéren i norra delen
av dagens Nyvik. Detta fiskafdnge har ett ganska dramatiskt
forlopp men avslutas med en rofylld beskrivning, dar Sten-
berg for ovanlighetens skull citerar ett bibelord.

Besok i Stocke

Swiéigerskan. Min nu blefna Swigerska Brita Cajsa
Anders dotter war ganska beskedlig och hygglig,
hwilket ganska mycket fignade mig f6r mina forild-
rar skull, dem hon altid till slutet har warit till behag,
hwarfére jag ocksé fattade mycken winskap och wil-
wilja fér Henne. Henne till heder will jag anféra fol-
jande. Jag hafwer nimnt pag: 732. 4.de Boken at min
Far hade i bref begirt afskrift af sitt afskeds bref till
mig (Se pag: 408. 1.sta Bok:) och pag: 735. 4.de Bok:
hwad beslut jag tog i detta afseende, samt pag: 187.
5.te Bok: at jag hade fatt ifran Abo denna afskriften,
hwilken jag sjelf beholt; men lit min Win Fredr:
Bergstedt skrifwa en ny, som jag gaf 4 min Far, den
han i en ram insatte och satte p& wiggen i sin gist
stuga. — Nir jag sedan en ging war rest till Stocke till
mina forildrar, och kom af en hindelse at ga in i den-
na stugan, s fant jag dir min Swigerska, som stod pé
ett bord och liste pd denna Taflan; jag geck da helt
tyst, si at Hon ej hérde mig, och feck siledes hora
henne lisa rent och jamt hwad skrifwit war. — Hon
sdg mig ej forr 4n jag stod nira bordet, d4 hon blef
mycket blyg; hoppade genast ned af bordet, och jag
tog emot Henne i min famn, di4 Hon gémde sitt an-
sikte emot sitt brost, och sade: "detta hade jag for ing-
en del welat; at ndgon skulle hora pa mig; jag trodde
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mig wara allena.” Jag swarte: — "med mycken {6rné-
jelse har jag hordt pa dig, ty jag kunde pa langt nir
aldrig tinka, at du s& wil skulle kunna lisa hwad
skrifwit ir; war derfore icke blyg, ty sidant linder dig
till berom.” — Men hon trillade sig utur mina armar
och sprang bort.

Bok 6:1, s 146, oktober 1793.

KOMMENTAR:

En kvinna ldsandes brev ar ett vdlbekant motiv i bildkon-
sten. Citatet demonstrerar dels vilket varde man tillmatte
brev som féremal, dels hur laskunnigheten fungerade. | re-
gel laser man ndamligen hogt vid den har tiden. Stenbergs
respekterade svagerska ar brodern Anders Erssons maka.
Hon ar anmoder till dem som darefter bott pa hemgarden i
Stocke, och mor till prasten Pehr Stenborg, laroverkslarare i
Haparanda. Formellt illustrerar citatet levernesbeskrivning-
ens inslag av talsprak och Pehr Stenbergs hanvisningsteknik.

Skridskoakning pa Tavlesjon

Rértofs. Sdwida jag i Finland sig at man tog rértofs
till fyllning i singklider, si wille jag, om méjeligt war
forskaffa mig ndgot deraf. — At fi kopa sddant war
omboijeligt; ty den wixte foga hir pa orten. — Jag tog
derfére min Piga med mig och geck till Tafwelsjon;
men dir fans f6ga rér, och dir den wiixte, s4 hade han
foga slagit i ax. — Isen war siker, s at jag nyttjade skri-
skor; Wi foro omkring hela sjon, som war 6fwer fjarn-
dels milen Iing, men funno helt obetydligt. — Det blef
rignwider och mot middagen skulle wi hemm; och
woro till slut stadde pé 6stra sidan af sjon, dar watten
war pd isen s8 at den war ganska glatt; hwarfore pigan
aldrig kom utaf stillet. — Jag fant d4 ej annan utwig,
an at 13ta pigan hilla sig fast i min rock di jag, som



LANTMATERIET

Avvittringskarta ver On och Tegs byars samfillda skog, uppréttad 1783 av Anders Magnus Strinnholm.
Vid Tavlesjons sydspets passerar Kustlandsvdagen som sedan fortsatter mot nordvast till Carlslunds
vardshus. Strax fore gransen mot Umea stads dgor passerar vagen Widmarks krog som lag ungefar dar
Konstnarligt campus i dag &r beldget.
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skrinnade med skriskor skulle slipa henne efter mig
ofwer sjon. — Hon skulle stdendes stilla med sina f6t-
ter halka efter mig. — Men den forsta farten jag
forsokte, sa foll hon baklinges, och drog mig med sig
omkull. — under mycket skratt gjorde wi ett nytt for-
sok, dé jag befalte Henne st braf framlutande, hwar-
efter farten geck ganska braf, och roade oss mycket &t
en sidan skjutts. — Jag wiste Henne hwartut lands wi-
gen war, den Hon skulle gi, och skrinnade sjelf norr
efter sjon; och geck sedan den genaste wigen, hem. -
Wid hemkomsten, s3 fant jag, till min férundran, at
pigan war fére mig hemma, oaktat hon hade mycket
lingre wig och jag icke hade sparat farten si linge,
som jag kunde nyttja skriskor. — Och p4 tilfrégan, ha-
rom, s3 swarte hon, at hon hade sprungit hela wigen,
for at kunna hinna rusta till middagen 4t mig.

Bok 6:1, s 181f, november 1793.

KOMMENTAR:

| detta citat beskriver Stenberg hur han och hans hushaller-
ska Lisa, som han senare gifter sig med, tar sig till Tavlesjon i
Umeads Ostra utkanter, dar de utan framgang letar bladvass,
"ror", (Phragmites australis) for att samla véxtens ax, "tofs”, att
ha till fylining av séngklader. Det korta citatet exemplifierar
Stenbergs stora intresse for naturen, dar han rér sig hem-
tamt som jagare, fiskare och samlare alltifran unga ar. | stéllet
for rértofssamlande blev det skridskoakning, ndgonting som
Stenberg dgnat sig at alltsedan barndomen och som ume-
borna nufértiden skyndar sig till samma sjo for att gora vid
de fa tillfallen som ibland bjuds under férvintern, innan snon
lagger sig djup och omojliggor sadana aktiviteter. Hushaller-
skan Elisabeth, pigan Lisa, tar Kustlandsvagen éver Alidback-
en hem till Umed medan han sjélv skrinnar till sjons norra
ande och gar den ndrmre vdgen 6éver nuvarande Mariehem
och Berghem for att nd Umeas stadskérna.

34

Sedan 1980-talets borjan heter sjon Nydalasjon eftersom
Tavlesjon ofta sammanblandades med Tavelsjon. Sitt nya
namn fick sjon efter landshévding Pehr Adam Strombergs
nyodling Nydala vid norra @nden av sjon som anlades 1796.

Brollop i Burtrask

Pappa. Nu benimnde Hon mig icke sisom férr, utan
kallade mig Pappa. Jag fragte di: hwarfére Hon nu si
kallade mig? — "Jo”, swarte hon, "Fru Dyhr har sagt,
at det nu mera ej passar, sedan en si nira férening oss
emellan héller p4 at fullbordas, at blott siga det kalla
och afligsnande Magister, utan i wéra tilltal siger
hon, bér rdda ndgot mera fortroligt och winskapsfult
uttryck, derfére har Hon trodt, at jag dtminstone bér
sidga si.” — Jag winde mig till Fru Dyhr di och under
skiamt och 16je yttrade mig: — ”"Nu har Syster fordirf-
wat min favorit plan, som war (Se pag. 389, 390. D:
B:) at se hwad hon sjelf skulle blifwa till att kalla mig
nir wi blefwe gifta och wille nigot litet roa mig it
Hennes forligenhet, och se om Hon di dnnu wore
nog blyg for att wiga wilja ngot fortroligare ut-
tryck, da jag wille underritta henne hirom, om Hon
icke sjelf kunde wilja nigot limpeligt ord. Sidan
war min afsigt, blott for att litet roa mig. Dirfoére har
jag hittils 1atit hennes Herr Magister passera, wist
icke af ndgon hogdragenhets kinsla; Annars hade jag
linge sedan lirt Henne huru Hon borde benimna
mig.” — Sedan winde jag mig till min Brud och sade:
”At Du just skall kalla mig Pappa tycktes wil wara
nédgot for bittida, dock kan det wara lika mycket
huru du will kalla mig, eller ock kan du kalla mig:
Du, eller Min wéin.” — Dock kallade Hon mig sedan
alt Pappa, hwilket jag lit passera, ehuru jag ej war
fulleligen n6gd dermed, emedan jag dnnu inte tyktes
hafwa fortjent det; men tinkte jag: det kan wara lika
godt; kanske efter ett &r si ir jag Pappa.



Nu war allt firdigt till wigseln; jag geck si forst i
brollopssalen och wi tridde sd infor brudstolen; jag
helt négd och munter och fér at wisa de narwarande
bréllops gisterna, at jag war négd med mitt wal, si
sdg jag mig med flit omkring, twi eller tre ginger
helt gladt och muntert, hwilket jag d4 hade wist
icke hade gjordt om jag hade kind [sic!] Allmogens
tro om ett sidant omkringseende; nimligen, at den
af brudparet, som si gjor, skall 6fwerlefwa den an-
dra, och blifwa gift en gng till; ty jag skulle da wist
icke gifwit dem en sddan anledning till sddana deras
widskepliga prophetior; men det war forst ndgon tid
derefter, som min hustru underrittade mig om denna
widskeppelsen; tilliggandes, att grunden till en si-

dan gissning wore den at denne kringskidaren lika-
som ser sig omkring efter en ny Maka.

Bok 6:2, s 435f, december 1794.

KOMMENTAR:

Levernesbeskrivningen ar éverlag mycket informativ i frdga
om seder och bruk. Har far vi en bild fran ett bréllop i Bur-
trask — Stenbergs eget — och samtidigt intressanta uppgifter
om tilltalsskick. | skildringen av férhallandet till hustrun
Elisabeth Alund poangteras flera gdnger den sociala distan-
sen. Bruden &r inte hans férstahandsalternativ utan kommer
till Stenberg som hushallerska. | citatet marks Stenbergs raf-
finerade berattarteknik. Han antyder men férrader inte hur
dktenskapet slutar, det vill sdga att bruden ar dod drygt ett
ar senare.
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Bok 1, s 59, vintern 1771. Nere till hdger den fyrkant som markerar forfattarens anvisning att vissa
avsnitt bor uteslutas vid en framtida utgivning.



Lojtenanter och lieutenanter

SUSANNE ODELL, HELENA HAAGE, TOMAS JACOBSSON & DANIEL PETTERSSON

Hur tar man sig an en handskrift fran borjan av 1800-talet? Gar den att ldsa? Innehaller

texten manga for oss nutidsmanniskor frammande ord och termer? Detta dr ndgra av

de frdgor som vi stalldes infor nar vi skulle borja transkribera Pehr Stenbergs levernes-

beskrivning. Det visade sig att hans text gar att bade lasa och tolka. Innehallet ar dess-

utom mycket intressant. Bitvis ar det formulerat pa ett valdigt malande och levande satt.

Stenberg beskriver hdandelser och manniskor detaljerat och berattar aven om kanslor,

tankar och asikter. Texten far ndgot av ett skonlitterart uttryck, vilket medfort att artikel-

forfattarna — som utfort transkriberingen pa DAUM, Dialekt-, ortnamns- och folkminnes-

arkivet i Umed — haft extra stort ndje av arbetet.

Vetenskapen om skrivkonstens utveckling och
anvindning i forna tider och om att tyda den
kallas paleografi och ir en form av hermeneutik,
eller tolkningsldra. Att transkribera innebir att
man tolkar en text och s att siiga Sversitter da-
tidens bokstiver och tecken till dem vi anvinder
i dag. P4 Stenbergs tid anvindes den tyska nygo-
tiska stilen. Vissa bokstiver ir lika dem som bru-
kas i dag medan andra ir helt annorlunda. Bok-
stavens placering i ordet kunde ocks3 avgora hur
den skulle se ut. Exempelvis har bokstaven s ett
sarskilt skrivsitt i borjan av ett ord, ett annat om
det ir i mitten och ytterligare ett tredje om det
ir i slutet.

Orden ir ocksi stavade och bsjda annorlun-
da. Stenberg har genomgiende formerna "talte”
svarte”, "frigte” och liknande, i stillet for tala-
de, svarade, frigade. Dessa former var vanliga i
tal och skrift vid denna tid. Han skriver givetvis
pluralformer p& verben och anvinder iven
konjunktiv. Substantiv sdsom redskap och djur
benimns ofta "han” eller hon” efter sitt gram-
matiska genus, vilket kan kinnas frimmande
och ovant i dag. Vid denna tid foérekom ocksa
manga lanord frin bade franskan och latinet.
Dessa skrev han med latinska bokstiver, det vill
siga de som vi anvinder i dag. Aven person-
namn och ortnamn ir ofta skrivna med den
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Bok 6:1, s 119, augusti 1793. Stenbergs tilligg gérs ofta genom insattningstecken i marginalen. Overstrykningar har
bade sprakligt och innehallsligt intresse varfor de planeras ingd i den kommande utgavan. Handstilen har ar den som
Stenberg har i mer mogen alder.

KUNGLIGA BIBLIOTEKET



tydligare latinska stilen. Samma férhallande ra-
der vanligen vid denna tid i tryckt text, dar ord
av latinskt och romanskt ursprung sitts i anti-
kva och 6vrig text stér i fraktur. Stenberg an-
vinder i regel bokstaven W nir han skriver
med den tyska stilen och enkelt V vid den la-
tinska, men undantag finns forstas.

Capten eller capitain

Inkonsekvens i stavning var vanligt vid den hir
tiden. Inte heller interpunktionen var standar-
diserad; Stenberg nyttjar frekvent semikolon i
stillet for bdde komma och punkt. Sirskilt
stavningen av utlindska ord varierar frdn en rad
till en annan. Stenberg vixlar till exempel mel-
lan ”l6jtenant” och "lieutenant”, "capten” och
“capitain”. Aven svenska ord kan variera; han
viljer girna de mer regionalt priglade formerna
"feck” och "geck” i stillet for fick och gick.

1700-talet var franskans stora &rhundrade
som modesprdk, i en omfattning som fir da-
gens engelska inflytande att blekna. I hogre-
stdindsmiljéer talades och skrevs franska i stor
utstrickning, vilket kom att férse det svenska
spraket med ménga ldnord. Stenberg sjilv ror-
de sig i adelskretsar men i hans skrivande finner
vi lite av detta. F4 franska citat forekommer. De
fall vi hittills sett finns i de av Stenberg ater-
givna breven. Infor arbetet fanns farhdgan att
mota en text uppbyggd av tung kanslisvenska
full med bibelcitat och utlindska formulering-
ar, men spriket kinns pa det hela taget mo-
dernt och littlist. Att manga olika stavnings-
och béjningsformer av samma ord férekommer
i texten trasslar till det nir vi ska tyda den, men
som detektiver jimfor vi texter och ord och p4
s& sitt tolkar vi texten allt eftersom.

For att sikerstilla att ingen information for-
svinner under arbetets gdng har vi undvikit att
formatera texten, utan terger den i stillet med
kommentarer inom hakparenteser. Darmed ger
vi en bild av hur originaltexten ser ut: rubriker
som stdr i marginalen, text som infogas med
olika insittningstecken med mera. En under-
hallande detalj ir att Stenberg i texten marke-
rar vissa partier med en fyrkant i marginalen,
vid transkriberingen visat med [O fyrkant].
Han anger pd detta sitt avsnitt i texten som
han inte vill ska publiceras. Det kan handla om
personer som framstills i mindre férdelaktig
dager eller citat av verser han sjilv inte ir for-
fattare till. Vissa avsnitt dr pa liknande vis mar-
kerade med en vinkel, som ir ett tecken for att
texten dir kan forkortas om en framtida publi-
cist skulle vilja det.

Dynamisk manual

Vid transkribering och korrekturldsning har vi
utgitt frdn en gemensamt utarbetad manual. I
denna har, forutom riktlinjer for hur texten
transkriberas, dven undantag och olika symbo-
ler sammanstillts. Manualen ir ett dynamiskt
dokument som indras under arbetets ging.
Nya punkter tillkommer, men ocksd komplet-
teringar och rittelser. Manualen blir pa si sitt
inte bara en lathund f6r oss som arbetar med
texten, utan ocksi en dokumentation av vart
arbete s att man iven i efterhand ska kunna
folja arbetets gdng och de principer vi arbetat
utifran.

Hur gir man till viga om man inte forstér
ett ord? Och hur vet man att man transkriberat
det ritt? Ett exempel ir ordet "aftse”. Av sam-
manhanget borde det betyda "i gir kvill” eller
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KUNGLIGA BIBLIOTEKET






42

nigot liknande. Till var hjilp har vi ett antal
ordbocker. I Svenska Akademiens ordbok finns
i artikeln om ordet "afton” noterat att ordet
forr boijts till "aftse” men att den bojningen inte
anvinds i dag. Om man jimfér med morgon
och i morse, s& finns dock en viss logik. Ett an-
nat exempel ir ordet "blyska”. Detta visar sig
vara ett dialektalt ord och &terfinns i Stenbergs
egen ordbok &ver Umemalet. Det betyder att
man ser med halvt tillslutna 6gon. Aven for-
kortningar och férkortningstecken ska uttydas
och forekommer alltemellanit i texten. Orden
forkortas med likhetstecken, kolon, komma,
punkt, nasalstreck eller i vissa fall en 18ng ned-
krok. Dessa forkortningstecken efterféljs ibland
av ordets sista bokstav eller bokstiver upphoj-
da och dubbelt understrukna. En av de vanliga-
re forkortningarna i texten giller ordet "den” i
datumangivelser, dar Stenberg skriver ett d
med efterféljande 14ng nedkrok; bokstaven e ir
forkortad och den avslutande bokstaven n stir
upphéjd.

Nasalstreck ar ett vagritt streck dver en bok-
stav, oftast m och n, som anger uteslutning av
en bokstav. Genom dessa nasalstreck forkortar
Stenberg ord som exempelvis "wilkommen”.
Han skriver d4 "wilkomen” med ett vigritt
streck 6ver m:et, vilket innebir att det ska ty-
das som en dubbel konsonant: wilkom[m]en.
En i Stenbergs text nigot ovanligare forkort-
ning, som dock liknar nyss nimnda nasalfor-
kortning, ir nir han i stillet drar ett vigritt
streck under bokstiverna. Ordet "Hoom” fore-
kommer flertalet gdnger, dir "00” dr understru-
ket (ho[n]Jom), men ocks& andra liknande for-
kortningar sisom “decembr” (decemb|e]r),
"kirst” (kir[e]s[t]e) och "prosts” (prost[en]s).

Samtida mynt.

Riksdaler och runstycken

I texten méter vi dven férkortningar och be-
grepp for pengar. Dessa kan vara dubbelbottna-
de beroende p4 vilket riknesystem som Sten-
berg nyttjat. Vi har exempelvis % som vanligtvis
star for 6re, men i vissa fall aven for runstycken.
Hur vet man di om Stenberg menar ére eller
runstycke? Skrivs summan i tre kolumner som
som i bildexemplet nedan, visas beloppen i riks-
dalerrikning: 11 riksdaler, 5 skilling och 4 run-
stycken. Ett kinnetecken hir ir att den sista ko-
lumnen aldrig 6verstiger 12. Annars visas belopp
vanligtvis i daler kopparmynt. En detalj i sam-
manhanget ir att begreppet runstycke iven
kopplades till 1 6re kopparmynt, vilket méjligen
kan forklara varfér tecknet % brukades for bdda

riknesystemen.

1K I K A

11 riksdaler, 5 skilling och 4 runstycken.

SUSANNA MELIN/DAUM



CUNO BERNHARDSSON/FORSKNINGSARKIVET, UMU

Pehr Stenbergs levernesbeskrivning var ldnge i slaktens dgo men finns sedan 1960-talet i Kungliga bibliotekets handskriftssam-
ling. Dar har man bundit in bockerna i tidsenliga och dyrbara pergamentband.

Det finns iven ett antal diffusa begrepp for
pengar i texten. Vid ett tillfille vinner Stenberg
en summa pengar, som han inte anser sig kunna
behilla utan ger till en tiggarflicka, men for att
omgivningen “ej skulle mirka att gifwan war
mer 4n nigra styfwer, s3 smog jag 2. skillings
styckena [...] under slantarna i hennes hand.”
Hir bekriftas att styver allmint sdgs som sma-
pengar. Rent definitionsmissigt var det en inoffi-
ciell benimning for 1 &re silvermynt. Dessutom
finns hir uttrycket "slantar” som vid denna tid
var ett mer konkret begrepp 4n i dag. Det fanns
bade enkla och dubbla slantar, vilka knots till va-

l6rerna 1 respektive 2 re silvermynt priglade i

koppar. Att siledes smussla in nigra smé tunna
tvaskillingstycken, mynt med valéren 4 6re sil-
vermynt, under flickans slantar var nog inte
svart och Stenberg kunde glad i higen vandra
hemit.

Det ir allts4 inte bara ord och férkortningar
som ir en utmaning i texterna, utan dven de
datida begreppen for pengar kan férvilla. Med
gemensamma krafter har vi tagit oss igenom
Pehr Stenbergs piktur ord for ord, mening for
mening, i en mycket detaljerad, intressant och
sillan skddad levernesbeskrivning. En skildring
som nistan skulle kunna betraktas som en
blogg som forflyttat sig drygt tva sekel i tiden.
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Pehr Stenberg bodde i Umea stad som skolpojke pa 1770-talet och som stadens enda prast 1792-1804. Kartan fran cirka
1780 tycks sammanfatta stadens liv och dess olika funktioner. Har markeras radhus, kyrka, prastgard, landshévdingens
residens, stadens tullar och sa torget, sjalvklar samlingspunkt och skadeplats for manga viktiga tilldragelser.
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En reflekterande klassresenar

ALF ARVIDSSON

Under forra halvan av 1800-talet slar det sjdlvproducerande skrivandet igenom med en lang rad

sjalvbiografier, memoarer och dagbocker. Vad som gor Pehr Stenbergs levernesbeskrivning sarskilt

intressant ur ett etnologiskt perspektiv dr att han rort sig fran en klass till en annan, och dar medveten

om och reflekterande 6ver detta. Genom sin dubbla kompetens dr han uppmarksam pa och kan ge

beskrivningar av folkliga seder och tankesatt med ett inifranperspektiv. Samtidigt kommer han som

en framling in i den larda medelklassen och kan inte ta ndgot for sjalvklart utan maste verbalisera

ned pa detaljnivd sddant som de som fotts in i klassen kan ha tagit for sjalvklarheter. Alf Arvidsson ar

professor i etnologi vid Umea universitet.

Det finns flera nivder i Stenbergs text, sett ur ett kul-
turhistoriskt perspektiv. P4 en niv4 finner vi det regist-
rerande med mer eller mindre detaljerade beskrivning-
ar av olika folkliga sedvinjor. Firandet av hogtider,
lekar, kortspel, dans och musik, tro pd spddom och
dvernaturliga visen, nattfrierier; jordbruksarbete, fiske,
renskotsel, resor — listan kan goras vildigt 1ang. Har ger
Stenbergs text tidiga beligg, for Visterbottens vid-
kommande kanske ofta dldsta beligg. Ett mer medve-
tet dokumentationsarbete startade forst lingre fram
pa 1800-talet och i systematisk form under 1920-talet.
Vad som blir en poing i sammanhanget ir att han i
motsats till senare skribenter inte skriver med syfte att
dokumentera gamla och férsvinnande drag, utan tar
upp dem som en del av ett vardagligt flode. Darfor kan
vi ocksd otvunget fa ta del av nyare inslag, till exempel
elchockbehandling som bide botemedel mot férlam-
ning och folkngje ar 1774:

Electricitet. Puff Denna host hade Lands filtskiren
Lithorin upstilt sin Electricitetska machine for at ge-
nom Electricitetens kraft forsoka at bota en forlama-
der [sic!] man ifr&n Tegsniset. Nir d4 Faster Burman
en qwill gek dit for at se p3, s& foljde jag dfwen med.
Dir war di férut Apothecaren Freijer RAdman Mol-
ler med flera, hwilka togo puffar. Anteligen wille jag
ocksa taga en Electricitets puff och stilte mig ibland
de andra hallandes hwarandra i handen, och d& den
ena feck puffen fingo alla de andra med som holt
ihop. Och f6r mig tog det ganska hirdt och ondt of-
wer bréstet och i armarna dér jag war mist sjuk nir
jag hade kopporna. De wille wil hafwa mig med sig
at taga flera puffar; men eftersom jag kinde at det
gjorde s& ondt s& passade jag derfore. Jag blef sedan
nigot bekant med hans Son.

Bok 1, s 168, november 1774.
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Delaktig berdttare

En annan nivd utgors av att det inte dr summerande
och generaliserande beskrivningar med en blick uti-
fran, utan konkreta enskilda hindelser dir berittaren
sjilv 4r antingen aktiv eller 4tminstone delaktig och in-
forstddd med vad som hinder och vilka som agerar
med sina respektive drivkrafter. Sederna placeras i och
utfors av individer med olika agendor och referensra-
mar; hir dr det inte bara individer som uppritthéller
folkliga traditioner, utan som ocksd anvinder dem eller
forsoker striva emot dem pé kort eller ldng sikt. Ett
exempel ir hur Stenberg for att finansiera akademiska
studier vid sockenstimman begirde och fick viaticum,
det vill siga ritten att vandra kring i socknen och begi-
ra pengagdvor fran alla bondgérdar. Vad vi hir fir i tex-
ten ir di inte bara upplysningen om formen och att
han anvinde sig av den, utan det blir ocksi en l1ang be-
skrivning av vad det faktiskt innebar. Han delade upp
formanen under flera r med olika vandringar; Ume&
socken innefattade di iven nuvarande Vinnis, Vin-
deln, Sivar, Hornefors. I hans beskrivningar far vi ta del
av hur han blev bemétt i olika byar och grdar. Giv-
mildheten stod inte i ndgon enkel proportion till det
individuella vilstdndet, och det finns flera exempel pa
argumentation han fir ta emot, férutom beskrivningar
av vedermodorna att forflytta sig — vid ndgot tillfille ar
han pé vig att férfrysa i ett vinterovider:

Otidigt bemétande. (cit: p: 346. d: B.) Sist gick jag till
Bonden Nathanael Olofs son hos hwilken jag ock
traffade War Klackares mdg som war kommen hit i
afsigt at kopa och forskaffa sig hé. denna Bonde, i
stillet for at gifwa mig nigot eller 4tminstone hof-
ligt siga: jag har ej dertill rad; si borjade han blifwa
owettig pd mig och i synnerhet pa min Far sedan
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han férst hade frigat hans namn; kallandes honom
skurk, en stor skilm, Canaillé och jag wet ej hwilka
flere titlar af samma halt, och det i den unga Klack-
arens nirwaro och 8horo, hwilket gjorde mig ganska
ondt och boérjade derfére forswara min Fars heder,
s& mycket mera, som jag aldrig fdrnummit ndgot sé-
dant hos min far ej eller hort ndgon filla andra dn
gynnande omdémen om honom.

Bok 1, s 279f, januari 1778.

Jaget i en omvirld

En tredje nivd som brukar vara svir att finna beligg pa
ar aktorers egna tankar kring vad de varit med om. Hir
ir dd Stenbergs levernesbeskrivning en rik killa. Den
kallkritiska situationen méste naturligtvis tas med i be-
rikningen: han skriver med decenniers avstind till de
hindelser det handlar om, ur andra och mer éverordna-
de positioner (den gamle, gifte, examinerade, med trygg
tjanst skriver om den unge, ogifte studenten med osiker
framtid). Men samtidigt si bygger han p& dagboksan-
teckningar mer nira hindelserna i tiden, och anvinder
brev och andra sparade handlingar. Hir finns kanske det
mest fascinerande materialet: Stenberg brottas med att
forsta sin omvirld och sig sjilv som subjekt i den, och
vixlar mellan att dterge sina dagboksanteckningar och
att betrakta sig sjilv i ett livslingt perspektiv. Och det ir
ménga relationer och situationer som han stir frigande
infor, och bearbetar i sina tankar. Som boklisande bond-
pojke bland syskon och jimnariga i byn, som skolpojke
inackorderad i Ume3 ovan vid borgerskapets seder och
utsatt for skolkamraternas trakasserier, som student och
informator i Abo med osikerhet om vad han bér géra
och inte gora, som man med lingtan och osikerhet
gentemot kvinnor — och frin barndomen och upp ge-
nom livet med stindiga 6verliggningar om vad en kris-



ten bor gora och tinka. Givetvis ir det hans individuella
resonemang som formedlas, men samtidigt gir det att
ldsa dem som uttryck for de generella kollektiva tanke-
sitt han var birare av och forvintades forkroppsliga. 1
ett kort exempel daterat 1779, inte ldngt innan han ska
limna Ume3, finns flera exempel pd hur han férsoker

orientera sig bland andras forvintningar:

Skéink. D3 jag nu wiste, at jag nista host skulle resa
bort, s& wille jag p& nigot sitt wisa min &rkinsla
emot Magister Saedenius, hilst som jag wiste, at
mina Cammerater hade skinkt honom nigot smatt
till souvenir; men jag wiste ej hwad jag skulle taga til.
Anteligen kom jag ihog, at Morfar och Mormor hade
en liten runder gammalmodig silfwersked, den jag af
dem begirte till skinks och efter ménga béner dfwen
bekom. Nista Séndag derpé reste jag up till Lands
kyrkan for at traffa Magistern; ty han Predikade dar
den tiden sdsom N&dérs Predikant efter Comminis-
tern Flur, som war déd blefwen. Efter slutat Guds-
tjenst stiller jag mig i forsat pa wigen for at 3 triffa
Magistern NB: jag war d& klidd i min nya klidning.
Han kom och jag praesenterade honom min lilla
skink, hwilket blef ganska wil uptagit. "Men sade
Magistern sedan, Ni ir si grann si at jag knapt hade
kant igen eder; och undrade jag hwad det war for en
Herre, som geck fram for mig. Men tillade han, du
bor wara ridd om denna din klidning och ej bruka
den for ofta hirstides at du matte hafwa nigot, nir
du kommer ibland folk.” Denna reprochen, tinkte
jag, hade jag undwikit, om jag ej hade lydt Annas
(Mag:s pigas) rad; ty hon dggade mig dirtil; Och nir
jag utom at spara klidningen, ifwen férebar det ski-
let, at ej bruka henne "at det skulle synas wara nigon
hogfird af mig om jag redan dir pa orten skulle kla-

da mig s8 gran [sic!] hwilket jag ej will man skall haf-
wa skil at siga om mig.” sd sade hon: “at jag nu redan
war nog s god, som andra och mina Camerater”, si
tyckte jag, at detta skilet wille nigot siga, och lit si
ofwertala mig.

Bok 1, s 370f, juli-augusti 1779.

Kulturhistorisk kalla

Stenbergs levernesbeskrivning passar vil bade for att
ge kulturhistoriska illustrationer — hir kan ett sakregister
bli ett viktigt hjialpmedel — och fér lingre analytiska
studier, av till exempel klassresenirens problematik,
borgerlig manlighet kring ir 1800, eller den teologiska
virldsbildens genomslag i en vardaglig tillvaro. Det
finns ménga mdjligheter till intressant och spinnande
forskning med utgingspunkt i Stenbergs text.
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Ur ordboken.

varda v wiahl (af werda) 1° blifwa,
warda, t. ex. b will ind wakl det will
intet bli; ki wwald int & det blir intet &f,
det sker ej.' 2° mé, miste, ir verb,
auxiliare, t. ex. du wakl gd nee du mi
eller miste gh nu. NB. Ordet éir ett an-
manings ord, som icke aldeles utmiir-
ker en nidwiindighet utan kan swara
emot bire eller det dligger dig at gira
det eller det, som just di biér wirk-
stiillas, Det innefattar tillika en be-
mirkelse af en hall befallning, —
varda (d)stad v wihlsta (af wakl v. se
d. 0., och dsted) miste dstad, miste
begynna, t.ex. jog wahlstdé i jag
miste gd Tstad eller borja gh'; du
wahlsta gire hid heller hi du mdste
biirja gora det eller det,  [a 170 B 201 f.]
! [saknas] A




Bygdemalsforskaren

CLAES BORJE HAGERVALL

Som om inte en levnadsskildring pa narmare 5000 sidor vore nog skrev Pehr Stenberg

alltsa ocksa en hel del annat, bland annat om dialekten i Umetrakten. Ordbok éver

Umemadlet utgavs sa sent som 1966 av Landsmals- och folkminnesarkivet i Uppsala.

Materialet i ordboken har sin grund i tva handskrifter med datering 5 juni 1804. Upp-

salaforskaren Gusten Widmark, bordig fran Vasterbotten, gav ut ordboken 1966 och

disputerade 1973 i amnet pa en utforlig kommentar till ordboken. Claes Borje Hagervall

har arbetat som universitetslektor i nordiska sprak vid Umea universitet och som forste

forskningsarkivarie vid DAUM, Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet i Umea.

Det drojde séledes linge innan Stenbergs ord-
bok kom ut av trycket. Den ena av de tva hand-
skrifterna bir omisskinnliga drag av Stenbergs
handstil, men det ir inte den som ligger till
grund f6r Widmarks utgéva. Den andra dr med
storsta sannolikhet en renskrift av annan hand
och ir fullstindigare, varfor det dr den som lagts
till grund for Widmarks utgivning. Stenbergs
egen titel p4 manuskripten lyder: ”Alphabetisk
fortekning uppd Umed sockens nationela ord
och talesitt.”

| en upplyst tid

Pehr Stenberg var en méngsidig person, vars
produktion bér betraktas i idé- och lirdomshi-
storiens ljus. Den andra hilften av 1700-talet
och det begynnande 1800-talet priglas i stor ut-
strickning av upplysningen, och Stenbergs lev-

nad sammanfaller med denna tidsperiod. Det
foretogs fler resor in tidigare, bland annat ett
slags dokumentationsresor, som innebar att re-
senirerna beskrev de platser de besckte eller
via horsigen gjorde sig ndgorlunda bekanta med.
Man kommenterade och exemplifierade iven
de sprakarter som talades pa de platser som man
besokte. Ett typiskt exempel frin véra landami-
ren ir visterbottningen Jonas Asks topografiska
beskrivning De urbe Uma et adjacentibus pa-
roeciis... fran 1731, vilken férutom den rent
topografiska beskrivningen dven innehaller
upplysningar om visterbottnisk dialekt. Aven
Abraham Hiilphers bekanta beskrivningar av
sina resor i Norrland ger sidana upplysningar.
Exemplen kan mangfaldigas.

Gusten Widmark skriver i sitt forord till
Stenbergs ordbok att denne bor ha kint till
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Asks och Hiilphers arbeten. I det hir samman-
hanget bor papekas att Stenberg ju dven forfat-
tade en omfattande beskrivning av Umed gamla
storsocken. Widmark tinker sig att Pehr Sten-
bergs ordférteckning/ordbok kommit till som
ett slags komplement till sockenbeskrivningen,
vilket verkar rimligt och helt i dverensstim-
melse med tidsandan. I sin sockenbeskrivning
hinvisar Stenberg till, och tillrittaligger di och
d&, Hilphers framstillning. Det rader alltsd
inget tvivel om att Stenberg var vil fortrogen
med &tminstone Hiilphers arbete. Vad giller
Asks avhandling ir férhallandet ovisst.

Ord i boken

Ett gammalt dialektord ir andor, "hogerskida’, i
dialekten ett maskulint ord. Stenberg upplyser
om att ordet uttalas annar i obestimd form
singular, annarn i bestimd form singular och an-
nara i bida motsvarande pluralformer. Forfatta-
ren undrar i ordboksartikeln om ordets ur-
sprung: "(man av andra, nimligen skidet?) s&
heter det mindre skidet, som skidléparen har pa
hogra foten, hwarmed han sparkar och ger fart,
och (som) dr nagot kortare in skidet, som ir pa
winstra foten och heter alltid skid”. Ordforkla-
ringen ir utférlig och riktig, men Stenbergs ety-
mologiska férklaring mindre adekvat. Ordet an-
dor anses nimligen komma av ett and-, som
bland annat ingér i nusvenskans ansvar och ir
urbesliktat med latinets ante och grekiskans
anti med en grundbetydelse 'mot’. Ett ord vars
forsta led ir slikt med andor ir adverbet and-
séns som enligt ordboken betyder “alt hwad
wrider sig, gir, winder sig eller géres emot so-
lens ging, till exempel werd gdr ahnsins i dag
"widret vinder sig mot solens ging i dag’; han

gdr ahn-séns kringom stein "han gir emot solens
ging omkring sten’”. I uttrycket han bdr séig s
ahn-sons dt foreligger enligt Stenberg en sekun-
dir betydelse "han bir sig s& bakvint at’. Att
Stenberg stavar med h beror p3 att uttalet varit
aspirerat, det vill siga uttalat med kraftigare ut-
andningsluft 4n normalt.

Ett gammalt ord som dnnu ar fullt levande i
visterbottnisk dialekt dr verbet blistra, enligt
Stenberg uttalat med ling stamvokal. Verbet be-
tyder "hwissla pipande och med munldpparne”.
Stenberg upplyser dven ldsaren om att verbet ir
ljudhirmande, ”i anledning af litet”. Ett annat
uppslagsord ir det neutrala substantivet dorg,
enligt uttalsangivelsen uttalat med a, darg. Bety-
delsen ar "barr, hilst af gran, granris ndlar” och
“granris”. I Pengsjo i Vinnis kommun finns en
gird Darggdrden, vars namn ursprungligen syftar
pa en fiskeanliggning, gjord av sddant material.
Aven ortnamnsforskare kan siledes fa virdefulla
upplysningar i Stenbergs ordbok.

Stenberg har ibland dven med personnamn i
sin ordbok, till exempel Elsa: "ett qwinnonamn,
som egenteligen ej annat ir 4n ett sammandrag
af namnet Elisa eller Elisabeth men brukas dock
hir sisom ett eget sirskilt namn”. Likaledes
reder han ut varifrin mansnamnet Erk(e), ort-
namns- och personnamnsforleden Ers-, det se-
nare ingdende i de flesta ortnamn som har
Ers- som forled, kommer, det vill siga fran Erik.

Fundernacke

Ett méhinda for en nutida rikssvensktalande
lite lustigt substantiv dr fundernacke. Ett mas-
kulint ord, uttalat fundernack, "klokt hufwud,
tinkande menniska, en slug och fintlig at sjelf
utfundera ndgot nytt och konstigt”. Ett utrops-



ord som ofta férknippas med Norrland ir vi-
dare huva. Stenberg har med interjektionen i
frga och menar att den ar "ett utrop, som ut-
mirker om ndgon blir skrimd, siger han girna
uhwa eller hufva”. Enligt honom kan interjek-
tionen #dven sittas samman med svarsordet nej
och forstirker dd negationen. Ett verb som ar
flerstides belagt i Norrland ir passla. Av uttals-
angivelsen framgar att det ska uttalas med aspi-
ration. Stenberg férmodar att passla kommer
av verbet plaska, vilket nog kan ifrigasittas.
Hans betydelseangivelse ir diremot riktig och
utforlig: "plaska eller klappa med skeden i ma-
ten eller mjolken for att f& den sams eller jamn-
tjock”. Precis som verbet plaska ir passla ljud-
hirmande.

Ett expressivt och forklenande substantiv ir
slaskbracka, ett feminint skillsord som anvinds
om min. Ordet uppges komma av verbet slas-
ka och substantivet brack(a) "byxor, som si
kallas skimtewis”. For uppslagordet varda ter-
ges pa foregdende uppslag ordboksartikeln som
den ser ut i ordboken for att lisaren ska fa en

uppfattning om artiklarnas verkliga utseende.

Att varda och bli

Det fornirvda verbet varda ersattes i centrala
svenska dialekter med det lagtyska bli for linge
sedan, och bli har ju blivit det normala verbet i
svenskt rikssprak. Verbet varda gor i dag ett
mycket ilderdomligt intryck pa riksspriksta-
lande. Men i norrlindsk dialekt #r verbet fort-
farande levande. Bland exemplen pa uppslags-

ord i Pehr Stenbergs ordbok éver Umemaélet
anfor jag slutligen verbet dgla, uttalat dgehl ”(af
litet) krikas, kinnas hos sig benigenhet till at
krikas och vomera”.

I slutet av ordboken finns ett antal uttryck
samlade under rubriken "N&gra andra egna be-
synnerliga talesitt”, dir adjektiven egna och be-
synnerliga ir synonymer. Under denna rubrik
finns till exempel uttrycket nord i vrdn, uttalat
nohl i ron, vilket betyder ”i sopwran wid spisen,
som merendels ir &t norra sidan i rummet”. Ett
annat uttryck ir sju daga yrke som efter orden
betyder ”sju sdknedagar, sju arbets dagar” men i
overford bemairkelse dven "trildom, swart och
bestindigt arbete”, som till exempel i uttrycket
Kom han dit sd fan sju daga érk Kommer han dit,
sd far han ett ewigt slipande. Efter dessa uttryck
har Stenberg samlat ett antal ramsor under ru-
briken "Négra sitt att rikna till lek”, det vill siga
ramsor som barnen anvinder nir de leker.

Pehr Stenbergs ordbok avslutas med ett ut-
forligt register upprittat av Gusten Widmark
och en bilaga med faksimil ur handskrifterna
och ett brev som Stenberg skrivit till domka-
pitlet 1791. Att det finns en visterbottnisk ord-
bok frin bérjan av 1800-talet, som utgdrs av ord
insamlade @nnu lingre tillbaka i tiden ir givetvis
av omistligt virde, i all synnerhet som Pehr Sten-
berg som bondson fran Stdcke maste ha varit vil
fortrogen med traktens dialekt. Ordboken ir av
stor betydelse inte bara f6r fackfolk som dialek-
tologer och ortnamnsforskare, utan dven for den
intresserade allminheten.
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Snara fogel

it d

Pehr Stenberg hade ett mycket stort naturintresse, saval teoretiskt som praktiskt. Hans Afhandling om bédsta
Sdttet att fanga Skogsfogel med Snaror beskriver ingadende hur man gar till vdga och innehéller talrika illustrationer.
Metoden att snara fagel ar numera forbjuden, men handledningen vittnar om tidens mathallning och anvand-
ningen av viltfagel, framfor allt ripor. I likhet med Stenbergs andra arbeten utgavs dven denna skrift postumt.
1841 utkom den pa vasterbottningen Zacharias Haeggstroms forlag i Stockholm.
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Omslaget till Margit Wennstedts utgava fran 1987.



Umebeskrivningen

OLA WENNSTEDT

I sin Umebeskrivning gor Pehr Stenberg en systematisk genomgang av hur landskapet

sag ut i Umead socken i borjan av 1800-talet. Han arbetade med beskrivningen till kort

fore sin dod, dateringen anger "Hagalund i Umea den 22. Nowember 1823". Ett halvar

senare, i maj 1824, dor Stenberg 65 ar gammal. Beskrivningen ar full av detaljer av

intresse for lokalhistoriker, kulturgeografer och alla andra som ar intresserade av Ume-

bygdens historia. Ola Wennstedt ar arkivchef vid DAUM, Dialekt-, ortnamns- och folk-

minnesarkivet i Umea.

I Umebeskrivningen refererar Stenberg till de
kartor han framstillt, vilka tyvirr ir férsvunna.
Av beskrivningen att déma bér de ha varit gan-
ska detaljerade, med siffror och bokstiver som
referensmarkeringar {6r orter och platser och
med en teckenuppsittning for till exempel
”Storre stenar”, "Segelled for stora fartyg”, ”Se-
gelled for jagter och sma fartyg” och ”"Ankar-
platser”. Stenberg gor dven egna bedémningar
av framkomligheten i vatten och har en symbol
for ”Gissningswis foreslagna segelleder” och
”Gissningswis foreslagna skjepshamnar och an-
karplatser”.

Till Umebeskrivningen har Stenberg forfir-
digat fem kartor som omfattar:
[. Chartan, Charte Beskrifning [staden och de
centrala delarna av socknen]
II. Chartan, Ume3 Sockens sydwistra del
III. Chartan, Ume3 Socken emot Nordost

IV. Chartan [Ume3 sockens vistra del]
V. Chartan Holmé Skargard

I minsta detalj

Kartorna maste ha varit vackra. Stenberg har
markerat "sjo och watten” med bl firg, "6pna
eller till lindor och ldgder igenlagde dkrar” med
brun firg. Gron firg utmirker dngar, gul firg
berg och rod firg byar och vigar. P& kartorna
har han vidare utritat "Landswig och stérre by-
wigar”, med ett sirskilt tecken for "Mil- och
fijerndels milstolpar. Wid varje full mil iro
twinne”, samt géngstigar. Stenbergs noggrann-
het gir inte att ta miste pa. I forklaringen till
tecknet for vardkasar skriver han "Wardkasar,
eller s kallade komehl uppreste till sjokin-
ningar for sjofarande. Hwart och ett stilles
lingd och bredd kan af Chartan tagas enligt
skalan”. En lite kuslig notering pa kartorna ar
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att han har ett sirskilt tecken for ”Afritts plat-
ser’.

I Forsta kartan, forsta kapitlet "A. Ume EIf”
behandlar han dlvdalen fran litet ofwanfére
Baggbohle och Klabbohle byar” ner till ”Lilla
och Stora Bohlesdren”, vilket bér motsvara nu-
varande Bolesholmarna. Sedan gdr han syste-
matiskt igenom hela Ume3 socken, bit for bit.

Varje karta inleds med en i ménga stycken
ritt ingdende atergivning av iakttagelser med
kommentarer om topografi och naturformatio-
ner som sirskilt urskiljer sig, som berg och héj-
der, myrar, sjdar och tjirnar, samt om jordméan
och bergarter. Sedan foljer att avsnitt om
”Strindernas beskrifning” dir man forstar hur
Stenberg har forflyttat sig med bat under sina
rekognoseringsfirder. Han tar dven upp uttryck
for kulturaktiviteter som byarnas fiskeplatser i
form av notvarp och forsok med laxpator i dlven,
kvarnar, vigar och stigar, platser for myrslitter
etcetera.

Vattenvagar

Sjotransport utgjorde en sjilvklar del av dati-
dens infrastruktur och man mirker tydligt hur
Stenberg utgdr frin ett maritimt perspektiv
dels genom avsnitten om "Strindernas beskrif-
ning” dels genom att han ofta dterkommer till
segelleder, ankarplatser och landstigningsfor-
hallanden lings strinderna. Om Stor-An, den
arm av Umeilven som stricker sig dster om

On, skriver han: "I denna del af Elfwen ar sile-
des ej nigon segelled for andra in smi jagter
och haxar, som dock ir mycket krokig, hwar-
fére man ock sillan, eller aldrig, seglar den EIf-
wen”. Diremot siger han om Lill-An att "Dju-
pet dr omkring 3 a 4 famnar och tillrickligt for
segelfarten hwarfore segelleden ir efter denna
Elfwen”. Ute vid inloppet till nuvarande Oster-
fjairden, i nirheten av divarande segelleden,
uppmirksammar Stenberg att "Lilla wiken pa
ostra sidan af Hillskiret ar en ganska god bat-
hamn, ja ock s& djup at Hagsar och smirre far-
tyg dfwen med beqwimlighet kunna ligga de-
rin.” Hillskir ingdr i det numera utfyllda
landomrade som ligger séder om oljehamnen i
Holmsund. Lingst in i ”Sédra Platterholms wi-
ken”, konstaterar han dock, ”ir strand 13g och
landgrundt med sand strand dir ingen bat fly-
ter iland”.

Det ir inte alltid s& enkelt att f6lja med pa
nutida kartor i beskrivningarna. Nir han hin-
visar till ett ortnamn som man kan lokalisera
har man en startpunkt men nir han enbart
hinvisar till bokstavs- och siffermarkeringar pa
sina kartor, ir det litt att tappa bort sig. Manga
av dtidens namnformer 4r desamma som i dag
men manga namn har forsvunnit ur bruk, vil-
ket forsvérar orienteringen. For vissa namn kan
man av de former Stenberg anvinder forst3 ett
nuvarande namns ursprung. Stenberg berittar
exempelvis om Lindstréms nybruket, "uptagit

"Charta 6fver beldgenheten af Umea stad samt segelleden ifran hafvet up efter elfven!” Uppréttad 1774 av J E Térnsten och
kopierad 1784 av Carl Beckman. Kartor av det hér slaget utgjorde sjéfartens enda vagledning vid in- och utsegling till och fran
Umea. Stenberg, som mycket val kdnde dessa farvatten, sag som sin uppgift att uppratta betydligt mer detaljerade kartor for
navigering inomskars. Detta blev upprinnelsen till hans Umebeskrivning, egentligen Charta Beskrifning 6fwer Ume elf och
skargard, som kom att omfatta sa mycket mer &n bara dessa delar av Umea med omnejd.



58

af fordna Linsman Ake Lindstrom”, som enligt
Stenberg senare kallas "Giljams nybruket”.
Detta namn ir grunden for det vi i dag kallar
Lilljansberget nira universitetsomrddet i Umea.

Ibland mirker man att ortnamnen blir lite
besvirande for Stenberg att aterge. Nir han be-
rittar om vintrarnas notdragning under isen i
sundet mellan Smaholmarne, nuvarande Hol-
men, och Obbolaén nimner han namnet pi
platsen dir Obbolaborna har sin notdragning,
Skitskataviken, men ursiktar sig genast — "Jag
ber om forltelse at jag méste bruka namnen s3-
dana som de éro”.

"Springe kallor” och hilsobrunnar noteras.
Ungefir mitt pd Ons 6stra sida ”ir en skiligen
god hilsobrun uptagen af gamla Filtskiren Lit-
torin och Doctor Grysselius. Dess watten &dra
kommer frdn nyss beskrefna dal [numera ett
dike som skir av den 6stra delen av On]. Dess
wattnets eginteliga halt kinner jag icke. Den
skall fordom warit starkare.”

Ryska batterier

P4 nigra stillen kommer Stenberg in pé ryssar-
nas nirvaro under kriget 1808-1809. Ofta
handlar det om platser dir ryssarna anlagt be-
fistningar pa strategiska platser, till exempel vid
gamla lasarettet p3 Storgatan nira Gamla bron:
"ytterst pa Elfsbacken hade Ryssarna ett Batterie
med 3 kanoner &r 1809 dirifrin skots ndgra
skott 6fwer Elfwen pd Swenskarna, det rasera-
des sedan af Swenskarne” En rysk befistning
fanns dven vid "Herrtomten, eller Lilla Herr-
girdet beligen nere emot Elfwen emellan Kyr-
kan och &stra Tullen. [...] Hir byggde Ryssarna
ett Batterie ytterst pi backen, om hvilket giller
det samma som om det wild Lasarettet sagt ar.”

Aven andra konsekvenser av ryssarnas nir-
varo beskrivs. "Tingshusen, Sockenstugan och
Socken Fingelset numera af Swenska Armeens
Sjukhus folk i Mars Manad upbrinde, 1go titt
Wid Elfwen straxt wisterom Hamn”, strax
nedstréms Backens kyrka.

I ett avsnitt "Anmirkningar” ifrigasitter
Stenberg skarpt den svenske generalens krigs-
strategi nir ryssarna landstigit i Ratan:

"D4& man aldrig s litet 6fwerwiger beligen-
heten ifrdn Ratu by och der norrom, samt
noga ger akt p4 min beskrifning derom, kan
man ju med handen pétaga, huru oklokt, till
det lindrigaste sagt Swenska Generalen [...]
forholt sig, da han icke fattade posto hir,
utan marcherade till Sifwar och hélt dir sla-
get den 19 aug 1809 — eller att han icke at-
minstone wid retraitten derifran stannade i
Djekneboda by; men det lirer icke warit
hans sak att noga underscka terrainen, ty hir
war ritta och ypperligaste stillet, att afskira
Ryssarne dtertdget, och likasom igenknyta
sicken om dem.

Ty litet forstar jag wil att wilja stridsplat-
ser, men jag tycker, huru litt borde man icke
hir hafwa kunnat mota fienden! Om man i
Djekenboda 6stra by hade uppkastat batte-
rier eller planterat Canoner pa de tre af mig
beskrefna backarne /15/. Skulle man d4 icke
hafwa kunnat hindra Ryssarne 6fwergéngen
ofwer det smala niset /12/, som icke ar 100
alnar bredt, det skulle ju warit usselt! Helst
om man ocks3 tillika hade nédgats nedrifwa
forsta gdrden pa wistra sidan for at f& 6ppet

falt.”



Som referenskarta anvinder sig Stenberg av
"v. Amiralen Nordenankars Sjokort”, men vid
ménga tillfallen konstaterar han att uppgifterna
pa Nordenankars sjokort inte stimmer. Bland
annat noterar han att "Stora och Lilla Nabbvi-
karne tillika med Ahldeséren dro ej uptagna
[...] som hirmedelst nu rittas”.

Stenbergs text kan uppfattas som alderdom-
lig och med inslag av ord som inte lingre ir i
bruk. I den tryckta utgdva av Stenbergs Umebe-

Efterlysning

skrivning som sammanstillts av Margit Wenn-
stedt finns ett ordregister. Ett ortnamnsregister
med sidhinvisningar och med referenser till nu-
tida namnformer, dir sddana varit méjliga att
uppritta, underlittar ocksa lisningen utifran ett
geografiskt perspektiv. Stenberg nidmner inte
manga personer vid namn i texten, men de namn
som omnimns finns 4tergivna i ett personregi-
ster. Slutligen finns dven ett sakregister med sid-
hinvisningar i Margit Wennstedts utgava.

Till Umebeskrivningen har ursprungligen hort fem kartor som utgér grunden till
Stenbergs noggranna text. Kartorna ar dessvarre inte aterfunna. Projektgruppen
for utgivning av Pehr Stenbergs levernesbeskrivning och Vasterbottens museum
séker nu med ljus och lykta efter dem. Onskemalet &r att kunna avfotografera

kartorna for att en djupare forstaelse av Stenbergs Umebeskrivning skall bli mgjlig.

Har du en upplysning? Kontakta tidskriften Vésterbottens redaktion:
anders.bjorkman@vbm.se eller 090-17 18 38.
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Den gamle i 6rtagarden

STEFAN ERICSSON

| forordet till den 1986 utgivna Umebeskrivningen namns att Pehr Stenberg haft en

"6rtsamling”. Var den hamnat visste man dock inte da. De enda vaxter efter Stenberg

som den botaniska varlden vid den tiden kande till var tva ark i Fytoteket, nuvarande

Evolutionsmuseet, i Uppsala och tre ark pa Naturhistoriska riksmuseet. Numera vet

man mer, berattar Stefan Ericsson som forestar Herbarium UME vid Umea universitet

och sedan mer an 30 ar driver projektet "Vasterbottens lans florainventering”.

Genom arbetet med en provinsflora éver Vis-
terbottens lidn visste jag att en visterbottnisk
vixtsamlare som var aktiv kring &r 1800 lim-
nat spér efter sig i Naturhistoriska riksmuseets
samlingar. Samlaren var anonym, men arken
enhetligt etiketterade och texten skriven med
en s karaktiristisk handstil att man kunde se
att de samlats av en och samma person. Fynd-
orten stod alltid pa arkens baksida, i regel en-
dast "Ume&”, men i nigra fall, vilket ir ytterst
ovanligt p4 s& gammalt material, nimndes mer
bestimda lokaler, till exempel for ndgra vixter
samlade i Stocke. Dir fanns ocksd en kryptisk
forkortning, i olika varianter, som senare ater-

Smalanke. Detalj fran arkets baksida. Det enda ark
dar "lecta a me’, samlad av mig, star i klartext.
NATURHISTORISKA RIKSMUSEETS NORDISKA KARLVAXTHERBARIUM

fanns i oférkortad form pé ett ark av sméalénke.
Drépligt nog stod dir "lecta a me”, det vill siga
"samlad av mig”.

Nagon gissade att samlaren kunde vara natu-
ralieforskaren Daniel Erik Nazén som vid den-
na tid var verksam som lakare i Umed och om-
nimns som en framstdende botaniker. Men
denna forhoppning grusades nir jag fann ett ark
med havssilting som samlaren fitt av just Nee-
zén. Samlaren forblev okind, och fick g& under
pseudonymen “Den gamle”.

Nir jag i Umebeskrivningen laste att Sten-
berg var kunnig i botanik och fodd i Stdcke,
vicktes en misstanke om att han kunde vara
"Den gamle”. Jag lusliste dirfér boken, och i
sista avsnittet, om Holmén, kunde misstanken
konfirmeras. De tva herbariebeliggen fran Hol-
mon, av de i Umetrakten ritt ovanliga grisen
bergrér och luddhavre, hade nimligen felaktigt
bestimts till tvd andra arter som ej finns i trak-
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ten. Samma felaktiga uppgifter frain Holmon
fanns dven i Umebeskrivningen. Det rédde
ingen tvekan; det var Pehr Stenberg som var
"Den gamle”.

For niarvarande kinner vi 50 ark, represente-
rande 48 arter, som Stenberg samlat i Vister-
botten. Av dessa ir 48 insamlade i Umetrakten
och 2 vid Aniset. Vi har dessutom hittat 2 ark,
méijligen 3, som han samlat i Finland, Abo och
Aland, vilka avser gul och vit fetknopp, majli-
gen dven ishavshistsvans. Detta antyder att
man bor efterforska om ark samlade av Sten-
berg dven gdmmer sig i herbariet i Abo.

Att Stenberg inte signerat sina vixtark, utan
endast angivit dem som “samlade av mig” kan
forefalla underligt, men ir egentligen naturligt
eftersom han sjilv hade dem i sin dgo och
knappast hade tinkt sig att de skulle hamna pé
ett museum. De bevarade ark som etiketterats
som samlade av "Komminister Stenberg” —
grustrav, strandvial och 16ktag — har heller inte
legat i hans eget herbarium, utan sints i vig,
formodligen till Vetenskapsakademien vid Na-
turhistoriska riksmuseet, dir de rutinmissigt
forsetts med insamlarens namn. Sorgligt nog
avstod man fran detta d4 man efter Stenbergs
dod férvirvade hans eget herbarium.

Det ir inte litt att i Riksmuseets gigantiska
nordiska kirlvixtherbarium med 1270 000
ark lokalisera Stenbergs egna vixter. Arken lig-
ger ordnade efter art, och dirunder i omslag
omfattande varje enskild provins eller land-
skap. Stenbergs ark finns emellertid inte alltid
under Visterbotten. De gor s om insorteraren
lagt mirke till lokalen pa arkets baksida. Men
eftersom Stenberg p4 framsidan har listat loka-
la namn frin olika provinser i Sverige har arken

ofta blivit felsorterade. An si linge finns bara
en mindre del av samlingen i den sékbara data-
basen Krypto-S, s& for att hitta fler ark maste
man sjilv soka i samlingen. Nya Stenberg-ark
hittas dirfor d& och da.

Vixterna i Stenbergs eget herbarium saknar
dateringar. Han féddes 1758, blev inskriven i
Ume3 skola 1773, och avled 1824. Man kan
dirfor begrinsa det mojliga tidsspannet till
1773-1824. Nagra f3 ark kan dock dateras nir-
mare med hjilp av diverse ledtrddar. Under fle-
ra perioder mellan 1779 och 1789 studerade
eller tjznstgjorde Stenberg i Abo, si de finska
vixterna maste ha samlats di. Av levernesbe-
skrivningen framgar det ritt klart att hans bota-
niska intresse vicktes under studiedren, och
magisteravhandlingen fran 1789 handlar ocksa
om havtorn. Han var bara hemma i Stécke och
Umed en enda géng under studietiden, i mit-
ten, efter att ha blivit av med sin f6rsérjning
som informator d& han blivit kir i en flicka i
hushallet. Tydligen var det d4 han fann knutarv
nira Hornefors, eftersom han i Umebeskriv-
ningen pé sidan 179 anger att han fann den
”1785, som student”. Han skriver ocks4 att han
endast funnit arten p3 detta stille, vilket gor ar-
ket med knutarv till det tidigast kinda dater-
bara frén linet 6verhuvudtaget.

De vixter han betecknar som insamlade i
"min kryddgard”, nattglim och rédmire, bér han
ha samlat efter det att han tilltritt tjansten som
komminister i Umed 1792. Detsamma giller
den ivigsinda strandvialen eftersom Stenberg
dir benimns "comminister”. Den ivigsinda lok-
tdgen och ett av grustravarken ir de enda som
har ett artal angivet, 1820. Mdhinda samlades
alla ivigsinda vixter detta ar. Det intressanta



med dessa ark ir att de visar att Stenberg beholl
sitt vaxtintresse livet ut och att han hade kon-

takter med erkinda botanister sdderdver.

Kénda vasterbottniska vaxtark samlade av
Pehr Stenberg

[ originaletiketteringen anvindes de namn som
gillde vid tiden fér insamlandet; manga vixter
har nu andra namn och &tskilliga har ombe-
staimts. Hir nedan listas vixterna med samma
namn, och i samma ordning, som i Bo Moss-
bergs och Lennart Stenbergs Den nya nordiska
floran, direfter anges originaltexten si gott den
kunnat tydas. Notera att Stenberg ofta, men
ingalunda konsekvent, anvinder kolon for att
markera en férkortning. Frekvensuppgifterna
anger nutida férekomst i Umetrakten. Om inget
annat anges ligger arken i Naturhistoriska riks-
museets nordiska kirlvixtherbarium.

Stenséta Polypodium vulgare — " Polypodium vul-
gare I Umed Stécke och Hemberget 1. am.”
Sparsam. Hemberget ligger 1 km vister om
Stocke.

Hultbriken Phegopteris connectilis — "Polypodium
Phegopteris I Umed 1. a m.”
Tamligen allmin.

Gaérdsskrippa Rumex longifolius (férmodligen)
— "Rumex crispus Umed 1. a. m.”
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Stensota. Detalj fran arkets baksida. "l Umea Stocke och
Hembergetl.am.
NATURHISTORISKA RIKSMUSEETS NORDISKA KARLVAXTHERBARIUM

Stenbergs namn avser idag krusskrippa, en art
som i Umetrakten endast finns pa havsstrinder,
men gardsskrippa beskrevs som art forst 1815
och stod sikert ej med i flororna. Exemplaret
saknar frukter och kan ej bestimmas till art.
Det ir i sjilva verket nistan omoiligt att skilja
arterna enbart pd bladen. Gérdsskrippa ir i
Umetrakten allmin och den helt dominerande
skripparten. Det ir dirfor 1angt mer sannolikt
att belidgget ir en gardsskrippa.

Rodsyra Rumex acetosella subsp. tenuifolius —
"Rumex acetosella Umed 1: a. m.”

Rédsyra dr en av bergsyrans underarter. Bergsy-
ra ir allmin, men foérdelningen p& underarter ir

daligt kind.

Ormrot Bistorta vivipara — ”Polygonum vivipa-
rum Ume3 |: a: m:”

Allmin.

Stor trampért Polygonum aviculare subsp. avi-
culare — " Polygonum aviculare Umed 1. a m:”
Allmin.

Vanlig pilért Persicaria lapathifolia subsp. pallida
— "Polygonum persicaria variat. D. maculata i
Ume3 l:a a: me”

Allmin.

Saltarv Honckenya peploides — ”Arenaria pe-
ploides P& Degerbirg-grund vid [...] Sérbéle by
i Ume4 socken. Sannolikt insamlat eller forva-
rat hos Pehr Stenberg/ se munt.” Jag har inte
sett arket sjilv, en granskning bér kunna 16sa
den utelimnade texten.

Sparsam p4 sandfilt vid havet. Texten i Kryp-
to-S ir delvis feltolkad, "Sérbole” skall vara
"Sérmjole”. Den exakta lokalen ir sanden vid

Lakabickens mynning 3 km séder om S6rmjo-
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le, som i Umebeskrivningen (s 166 och 178)
benimns "Degerbergssand” och ligger soder
om den udde som dnnu kallas "Degerbergs-
grundet”. Saltarv vixer fortfarande pd denna
plats.

Vatarv Stellaria media — " Alsine media i Umed
1. a. m: [+ svartydd lokal]”. Jag har inte sett arket
sjilv, en granskning bér kunna 16sa lokalnam-
net.

Allmin.

Grisstjirnblomma Stellaria graminea — "Stella-
ria graminea i Umed I: a m.”
Allmin.

Hoénsarv Cerastium fontanum subsp. vulgare —
"Cerastium vulgatum i Umea eller Abolohn 1: a
m:”. "Abolshn” = Obbolasn.

Allmin.

Knutnarv Sagina nodosa — "Spergula nodosa p
hafsstrand invid Horne Kaj i Umed 1: a m”
Tamligen allmin p& havsstrandsingar. Stenberg
hittade den dock endast en ging, i Umebeskriv-
ningen (s 179) stir: "Pa denna 6ppna sand fant
jag redan 1785, som student, Spergula nodosa,
som ir det enda stillet jag har funnit den.”
Denna "6ppna sand” ir beldgen 6ster om Hor-
nefors, i Osterfjirdens innersta del dster om
Megrundet, av Stenberg kallat "Sjobodudden”,
vilket kan férklara arkets "Horne kaj”. Mest in-
tressant ar att Umebeskrivningens tidsangivelse
i kombination med att Stenberg forsikrar att
han hittat knutnarv endast en géng gor att kol-
lekten kan dateras till 1785.

Klatt Agrostemma githago — " Agrostemma githa-
goiUmedl:am.”

Forr ett ogris i sid, oftast rdg, men sedan linge
utdéd i norra Sverige. Kommer dock upp ibland
ur “angsblomsfrs”.

Nattglim Silene noctiflora — "Silene noctiflora i
min kryddgird i Ume4 stad 1: a m:”

Ett sillsynt tridgirdsogris, rapporteras ej rligen
men kan vara forbisedd. Férmodligen vanligare
forr.

Backnejlika Dianthus deltoides — ” Dianthus del-
toides Ume3 1: a. M:”

Tamligen sillsynt, vanligast i backar lings
Umeilven.

Vanlig kabbleka Caltha palustris subsp. palustris

—"Caltha palustris i Umed 1. am.”
Allmin.

Revsmorblomma Ranunculus repens — "Ranun-
culus repens i Umed 1. a. m.”

Allmin.

Vanlig smérblomma Ranunculus acris subsp.
acris — "Ranunculus acris i Umed 1. a. m.”

Allmin.

Strandranunkel Ranunculus reptans — "Ranun-
culus reptans i Umed . a. m.”
Allmin.

Skoldméja Ranunculus peltatus subsp. peltatus
— "Ranunculus aquatilis i Umed l: a m.”

Lokalt allmin i vattendrag, till exempel i Ume-
ilven dir blommorna bildar stora vita "flottar”.

Grustrav Arabidopsis suecica — " Arabis thaliana
3 hispida Ume3, Comminister Stenberg”. Dess-
utom finns tv3 ark i Evolutionsmuseet, Uppsala:
”Arabis thaliana 5 dentata Vid Umed 1820,
Comminister Stenberg, meddelad af Wikstrém
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1821. Herbar. Wahlenberg”, och "Arabis thaliana
13 dentata Ume3, Stenb.” Inget av arken har hort
till Stenbergs herbarium.

Allmin, men riknades inte som en egen art
forrin 1871. Innan dess togs den, under diverse
namn, upp som en varietet till den séderut all-
minna backtraven Arabidopsis thaliana, "8” be-
tecknar varietet. Grustrav tilldrog sig visst intres-
se i borjan av 1800-talet, och Stenberg kan ha
sint ivig beldggen pa begiran. Atminstone ett av
arken har tillhért Goran Wahlenberg som var
professor i medicin och botanik i Uppsala. Han
har i sin tur fitt det av Johan Emanuel Wikstrom,

intendent vid Riksmuseets botaniska avdelning.

Vanlig kirleksort Hylotelephium telephium subsp.
maximum — ”Sedum Telephium P3 Bergd berget i
Ume3 fjerden.” Saknar den sedvanliga forkort-
ningen, men monteringen ir typisk och handsti-
len 4r Stenbergs.

Timligen allmin i kustbandet, sillsyntare som re-
likt till ndgon mil frin kusten. Kirleksorten finns
annu kvar pé Bergon pad Obboladns nordspets.

Slatterblomma Parnassia palustris — ”"Parnassia
palustris Stocke 8 Umed L: e a me.”

Allmin vid havet, annars sparsam.

Strandvial (Strandirt) Lathyrus japonicus — "Lat-
hyrus maritimus Vid Umed, comminister Sten-
berg”. Arket har inte hort till Stenbergs herba-
rium.

Forekommer lokalt vid havet.

Kirrviol Viola palustris — ”Viola palustris Umed
och Stécke By 1: a me.”
Allmin.

Dvirghixort Circaea alpina — "Circaea alpina i
Baggbéle i Ume4 l:a me. i Abacken”

Sillsynt, och dnnu idag i Umetrakten endast
kind frin motsatta dlvstranden helt nira Sten-

bergs lokal, en ravin och nagra killdrig 6ster om

Klabbéle.

Rodmire Anagallis arvensis — " Anagallis arvensis
Réd versim. I Umed i min kryddgard 1: a me.”
Ett tillfalligt ogris funnet négra f4 gdnger, men
ej i nyare tid.

Filtgentiana Gentianella campestris subsp.
campestiris — " Gentiana campestris Umed kyrko-
bord: I: a. m: r.”. " antas betyda "rar”.

Forr en sillsynt betes- eller sldttermarksvixt
med nordgrins vid Ume4. Sedan linge utdod i
lanet, fsrekommer nu nirmast inom Ornskolds-
viks kommun. "Umed kyrkobord” avser omradet

nira landsférsamlingens kyrka p& Backen.

Smalanke Callitriche palustris — ”Callitriche ver-
na lecta a me Umed”
Allmin. Arket dr det enda dir Stenberg skrivit

» »

ut det annars forkortade "lecta a me”, "samlad av

mig”.

Missne Calla palustris — "Calla palustris Nigrum
Ost.bott. a Ume3, L. a. m.” Jag har inte sett arket
sjdlv, det bor kontrolleras om "Ost.bott.” 4r ritt
avlist eller en feltolkning av "Wist.bott.”
Tamligen allmin.

Svalting Alisma plantago-aquatica — "Alisma
Plantago Ume3 Pock. Dr. Prytz. 1. a. me.” Jag har
inte sett arket sjilv, det bor kontrolleras om
"Pock. Dr. Prytz” ar ritt avldst. Stenberg har
sjilv samlat exemplaret, s formuleringen kan
knappast syfta pa att han skulle fitt vixten av
Prytz, dessutom bér vil "Pock.” vara ”Sock.”
(socken).

Timligen allmén.



Havssilting Triglochin maritima — "Triglochin
maritimum fadd af Medicin: Doct. D: E: Neezén
i Ume3 Stad”.

Allmin pa havsstrinder. Stenberg har fitt exem-
plaret av Daniel Erik Nazén. Denne bér ha
haft ett eget herbarium men det har uppenbar-
ligen férkommit; endast ett annat visterbott-
niskt ark kan knytas till Nezén, en blavippling
Trigonella caerulea samlad i Umed 1804, den
enda uppgiften om den arten frin lanet.

Borstnate Potamogeton pectinatus — "Potamoge-
ton compressum? Ume3 i fjerden I: a me:”. Epi-
tetet “compressum” ir Sverstruket och ersatt
med "Marinum”, osikert av vem.

Allmin i havet. Stenberg anvinder "fjirden”
om Umeilvens mynningsomrade, nu Vister-

och Osterfjirden, s vixten kan ha samlats dar.

Salttdg Juncus gerardii — "Juncus Bulbosus
Stécke Umed L. a. me.”

Allmin p4 havsstrinder. "Stocke” avser antagli-
gen byns marker mot Visterfjiarden.

Loktdg Juncus bulbosus — "Juncus |... olasligt...]
en nova species Umeé 1820, Comminist. Sten-
berg”. Det ursprungliga, nu olisliga artepitetet,
har ersatts med "supinus” (en synonym till bul-
bosus) skrivet med annan handstil, och "en
nova species” har strukits 6ver. Arket har inte
hort till Stenbergs herbarium.

En undervattensform av arten ir lokalt riklig i
sjoar och vattendrag, men f& kinner igen den
och den férbises ofta. Man har tydligen forst
uppfattat Stenbergs beligg som en ny art, men
nigon har senare forstitt att det ir 16ktag.

Vigtdg Juncus bufonius — "Juncus Bufonius
Umed Qu. Hort 1: a me.”. "Hort” = Hortus,
"tradgard”.

Allmain.

Virfryle Luzula pilosa — " Juncus pilosus Stocke
Umes3 l. a. me.”

Allmin.

Akerkosa Apera spica-venti — "Agrostis spica
venti Umed 1. a me.”

F& fynd, men var antagligen f6rr ett regelbun-
det men sillsynt ogris i strésdd. Har nu en re-
nissans som inkomling med grisfro.

Mannagris Glyceria fluitans — ”Festuca Fluitans
Ume3 RobicksEngen 1: a me.”. ”Poa fluitans” se-
nare tillskrivet med annan handstil.

Sillsynt, oftast i &mynningar nira havet. Fore-
kommer hir och var i bickar och diken pa
slitten soder om Ume4, varifrdn ocksd Sten-
bergs beligg kommer.

Flyghavre Avena fatua — ”Avena fatua Ume3 I:
ame.”

Ett fruktat ogrids i varsid som antagligen var
allminnare forr. Den upptrider nu iter i Vis-
terbotten, men eftersom man enligt lag ir skyl-
dig att hilla sin mark fri frin axat flyghavre
undgér den oftast botanister.

Luddhavre Helictotrichon pubescens — ”Avena
pratensis Holmén 1: a me”

Sillsynt i Visterbotten, nistan enbart i bymar-
ker pd Holmén. Stenberg bestimde felaktigt
beligget till dngshavre Helictotrichon pratense,
vilken ir allmin séderut men i linet blott an-
triffats tillfilligt tva gdnger. I Umebeskrivningen
nimner han Avena pratensis endast en ging (s
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314), fran Holmén, som vixande pa "en dngs-
plan, som lingst under girdarne ir wit och
foga lutande wisterut; men lingst ned emot
dkern utgdr en skiligen stupande backe”. Av
sammanhanget framgar att fyndplatsen ligger i
centrala delen av Holmé by sydvist om kyrkan.

Tuvtdtel Deschampsia cespitosa subsp. cespitosa
—"Aira caespitosa Umed Wiist: B: I: a me.”
Allmin.

Vérbrodd Anthoxanthum odoratum eller fjill-
varbrodd A. alpinum — " Anthoxanthum Odora-
tum Stocke Umed Sock: W: B: Lihn 1: a me”
Som kollektiv allmin, men har nu uppdelats i
tvé annu déligt kinda arter, och Stenbergs ark
har inte kontrollbestimts. Mest troligt ir att
det utgoér fjillvarbrodd, som tycks vara den
vanligaste dven i Umetrakten.

Bergror Calamagrostis epigejos — "Arundo are-
naria Holmén L: a me.”. Senare har "Epigejos”
tillskrivits med annan handstil.

Lokalt férekommande, iven nigon ging pi
sand vid havet. P4 Holmdarna endast kind frin
nordvistra delen av Holmén. Stenberg bestim-
de felaktigt beligget till sandrér Ammophila are-
naria, en art med naturlig nordgrins i Soder-
manland. I Umebeskrivningen nimner han
Arundo arenaria endast en ging (s 314), fran
Holmén, som vixande pé sodra delen av "Byns
hufwud 8ker [...] en liten dng wid s6dra dndan

af 3kern [...] wid den utmirkta dkerwigen”. Lo-
kalen avser den 6ppna jordbruksmark som 16per
vister om bykidrnan, okint hur lingt séderut,
men bergrér vixer lings vigen dnnu i dag.

Brunrér Calamagrostis purpurea — " Arundo ca-
lamagrostis Nybyn i Nysitra Sock: Qvigt. Wist:
B: Lihn I: a me”. "Nybyn” = Aniset. "Qvigt” av-
ser formodligen ett lokalt namn p4 arten. Jag ar
osiker pa slutdelen, dir jag har antecknat "tva
olasliga ord + Sifwar” i stillet for "Wast: B:
Lihn” som det stdr i Krypto-S. Jag har ocksd
trott att "Nybyn i Nysitra” kan ha lagts till se-
nare. Arket bor granskas igen, "Sifwar” kan vara
en feltolkning av mig.

Allmin.

Timotej Phleum pratense — "Phleum pratense
Ume3 |: a me”

Inford som vallvixt, numera allmin.

Rérflen Phalaris arundinacea — ”Phalaris arun-
dinacea Hvid Nyby 4an Nysitra Sock: eller
Bygdea norra Sock: W: B: Lihn 1: a me”. "Nyby
4n” = Kalabodaan i Aniset.

Allmin pé havsstrander, lokalt dven lings vat-
tendrag, odlas nu som energigris.

Vass (Bladvass) Phragmites australis — ” Arundo
Phragmites Ume3 1: a me”
Timligen allmin.
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Under denna rubrik &r korta notiser fran lénets
hembygdsféreningar och museer valkomna.
Program, projekt och initiativ &r spannande
t .

och viktigt for andra att ta del av.

En museiman drar vidare...

Den forsta september 2011 var det 25
ar sedan Ola Kellgren bérjade arbeta
vid Vasterbottens museum. Var sak har
sin tid och nu lamnar han museet for
tjansten som kulturchef pa Region Vés-
terbotten.

Under manga ar hade Kellgren en
ledande position i museets fotoarkiv
och medverkade da till att flera bety-
dande kollektioner forvarvades till
museet, inte minst Bertil Ekholtz’ om-
fattande samling. Fran 2002 har Kell-
gren verkat som vice vd och bitradan-
de lansmuseichef med sarskilt ansvar
for informationsfragor samt fragor som
rort fotografi, konst och mangfaldsar-
bete. Ett par ar under forsta halften av
1990-talet medarbetade han redaktio-
nellt vid tillkomsten av Norrldndsk upp-
slagsbok. Den insats som Ola Kellgren  Avggende och pagéende redaktér vid en helt annan diskmaskin.
gjort for etablerandet av Sune Jonsson
Centrum for Dokumentarfotografi vid
Vasterbottens museum hoppas vi alla
ska béra riklig frukt, &en om han som
planterade fréet har vandrat i vdag med
sin vattenkanna.
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For tidskriften Vésterbottens trogna lasekrets ar naturligt-
vis Ola Kellgren framfor allt bekant som redaktor. Efter ett
tilifalligt inhopp 1997 blev han ordinarie fran och med num-
mer 1, 1998. | samband med att Kellgren landade i redak-
torsstolen genomgick tidskriften en omfattande férandring
vad den grafiska formen anbelangar.

Ungefar femtio nummer hann det bli. Och om den avga-
ende redaktoren sjélv far vélja framhaller han “"Konstvagar’,
“Algar, jakt och jagare”, "Umea genom Bertil Ekholtz kamera-
0ga’, "Vasterbotten kommer ut — homosexuellas vilkor férr
och nu’, "Vasterbottens meste politiker - Gosta Skoglund 100
ar’, "Klader och mode” och “I bleka dédens minut”. Far han
fundera en stund till kommer han pa ytterligare en bunt. Tid-
skriftens position som en av landets framsta kulturskrifter har
forsvarats med bravur under Ola Kellgrens ledning.

Redaktorskapet har forutom tidskriften ocksa omfattat
Vasterbottens ldns hembygdsférbunds utgivningsverksam-
het under etiketten Acta Bothniensia occidentalis dar vi sar-
skilt Iagger maérke till de synnerligen framgangsrika bocker-
na med Sune Jonssons fotografier.

Ola Kellgren har kort sagt satt sina spar i museivarlden. A
museets, hembygdsférbundets samt bok- och tidskriftsla-
sarnas vagnar ber jag att fa framfora ett stort tack, och ett
par lycka till pa den vidare farden.

...och en annan tar vid

Jag som tar 6ver redaktorskapet for tidskriften kommer ald-
rig att fa ihop ett kvartssekel pa museet. Alldeles ny pa re-
daktorsposten dr jag dock inte eftersom jag vikarierat under
det senaste aret. Men nu ar det skarpt ldge och jag hoppas
kunna fortsdtta med sadant som &r bra och ocksa hitta pa en
del nytt. Férutom med tidskriften arbetar jag med Vasterbo-
tens museums hemsidor och med en del annat som handlar
om information och kommunikation.

Innan jag borjade pa museet 2007 tilloringade jag ett an-
tal ar vid konstvetenskapliga institutionen pa Umea univer-
sitet. Dessutom har jag dgnat mig at kulturjournalistik, fram-
for allt inom omradena konst, arkitektur och stadsplanering.
Bland annat medverkade jag med ett par texter i det nummer
av tidskriften som var Ola Kellgrens forsta, vilket handlade om
kyrkor.

Och som ett tecken pa hur krokiga vagarna fram till re-
daktorsstolen pa tidskriften Vésterbotten ar, bor ocksa berat-
tas att den avgaende och den pagaende redaktéren en gang
for mycket lange sedan kamperade ihop i disken pa Sahl-
grenska sjukhusets jattekok i Goteborg...

ANDERS BJORKMAN

Hembygdsfonden

Det dr dags att s6ka stipendium urVasterbottens hembygds-
fond for utdelning &r 2012.

Stipendier delas ut efter ansokan till hembygdsframjande
verksamhet sasom bok- och broschyrutgivning, utstallnings-
verksamhet och darmed jamforbar verksamhet, arkivforsk-
ning och faltarbete, inventeringsarbete, studiresor med mera.

Ansokan ska, for att kunna behandlas av Vésterbottens
lans hembygdsférbund, dessférinnan vara behandlad av en
hembygdsfoérening som &r ansluten till lansférbundet. Ett

o HEMBYGDSFORSAKRINGEN
Sveriges Fembygdsfirbund

yttrande fran féreningen maste nérslutas ansokan. Styrelsen
for hembygdsférbundet utser en eller flera stipendiemotta-
gare, och utdelning sker normalt vid férbundets arsstamma
som ager rum i maj.

Ansokan insandes senast 1 april 2012 till Vasterbottens
léns hembygdsforbund, Box 3183, 903 04 UMEA.

For ndrmare upplysningar kontakta Vasterbottens hem-
bygdsférbunds ordférande Bo Nilsson pa telefon 0932-103
89, 070-256 02 41 eller via e-post bo.leander@home.se.
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ILLUSTRATION: JENNY BERGGREN
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Folke och Frida.

Nasta nummer ...

...handlar om férfattaren Frida Aslund (1879-1937) som under 1920- och 30-ta-
len skildrade ett samtida och historiskt Vasterbotten, manga ganger ur barnets
perspektiv. Bland mycket annat skrev hon den sjalvbiografiska boken om Folke
och Frida som utspelar sig i det sena 1800-talets Umed, och som valts ut som den
bok "Umearegionen ldser 2012" en del i den varldsomspannande lasrérelsen “en
bok - en plats” Nummer 1, 2012 utkommer ett stycke in pa det nya aret.
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PEARSON SCOTT FORESMAN/WIKIMEDIA

OMSLAGETS FRAMSIDA
En bit av Pehr Stenbergs levernesbeskrivning. Bok 3, s 222, september 1785.

OMSLAGETS BAKSIDA
Pehr Stenbergs studier i Abo avslutades 1789 med en avhandling om vaxten havtorn, som han
kande fran hembygden i Vasterbottens kustland.
Foto: Sune Jonsson/VBM.
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